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1 Introducere

1.1 Despre acest manual
Acest manual este valabil pentru HearSIM™ revizia 3.3. Produsul este fabricat de:
OtoAccess %%
Audiometer Allé 1
5500 Middelfart
Danemarca

Acest manual descrie functiile HearSIM™. Se recomanda ca utilizatorii software-ului sa citeasca cu
atentie manualul inainte de utilizarea aplicatiei.

HearSIM™ 3.0 si versiunile ulterioare necesitd preinstalarea software-ului OtoAccess® Database
(versiunea 2.0 sau ulterioard) care acceptd HearSIM™. Fara ainstala OtoAccess® Database, aplicatia
HearSIM™ nu functioneaza. Textul din acest manual se va referi in general la software ca fiind
HearSIM™, insa cititorul trebuie sainteleaga ca OtoAccess® database este aplicatia necesara pentru
functionarea HearSIM™.

OtoAccess® Database are propriul sau manual de utilizare. Acest manual HearSIM™ va poate trimite
la manualul OtoAccess® pentru descrierea anumitor functii sisetdri care sunt disponibile exclusiv in
aplicatia OtoAccess® Database. Acestmanual HearSIM™ se va concentra exclusiv pe functiile
disponibile in HearSIM™.

Meniurile, pictogramele si functiile care sunt selectabile sunt afisat cu font aldin.

1.1.1 Modele acceptate

HearSIM™ versiunea 3.0 sau ulterioard acceptd doud tipuri de dispozitive din linia de produse. in
majoritatea cazurilor, functile HearSIM™ descrise in manual sunt relevante pentru ambele dispozitive.
Ins&, unele functii sunt specifice unui singur tip de dispozitive si nu sunt acceptate pe celalalt
dispozitiv. Tn acest caz, manualul va afisa o reprezentare grafica a tipului de dispozitiv acceptat, ca
mai jos:

Aceasta imagine va fifolosita pentru a indica disponibilitatea unei functii HearSIM™
doar pentru acest model care este un dispozitiv cu ecran tactil cu un buton Acasa
care accepta ambele tehnologii AABR si OAE.

. Aceasta imagine va fifolositd pentru a indica disponibilitatea unei functii HearSIM™
doar pentru acest tip de dispozitiv care este un instrument exclusiv OAE (model
PN screener) cu un mic ecran LCD si mai multe butoane funcitii folosite pentru
v navigarea prin meniuri.
S
')\
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1.2  Generalitati

Va multumim pentru achizitionarea unui sistem acceptat de software-ul de gestionare a informatiilor
de screening HearSIM™. Dispozitivul este complet functional pentru realizarea screeningului auditiv
fara utilizarea HearSIM™.,

HearSIM™ cu OtoAccess® Database este o unealtd accesoriu software care va permite urmatoarele:

e Salvarea, vizualizarea si gestionarea informatiilor despre pacient

e Salvarea, vizualizarea si gestionarea datelor de test transferate de pe un dispozitiv acceptat

e Transferarea numelor pacientilor care necesita testarea pe un dispozitiv acceptat

e Tiparirea rezultatelor testelor pe o imprimanta standard compatibila cu un PC

e Exportarea datelor pacientului side test (sunt acceptate formatele HiTrack, 0Z eSP™, XML si
CSV)

e Personalizarea setarilor dispozitivului conform preferintelor

e Gestionarea utilizatorilor dispozitivului

e Gestionarea listelor personalizate ale dispozitivului (de ex. numele unitati de screening,
factorii de risc, etc.)

e Gestionarea conturilor utilizatorilor

e Backup si restabilire pentru baza de date a pacientilor si a listelor personalizate

e Importati liste de pacienti din alte baze de date terte

e Exportati siimportati setarile HearSIM pentru a le partaja intre mai multe computere

e Setati preferintele utilizatorului pentru afisarea campurilor pacientului si starea obligatorie a
campurilor

e Controlati modificarile aduse datelor demografice ale pacientilor si detaliilor testului

1.3  Destinatia de utilizare

Software-ul este conceput pentru a fi utilizat ca un accesoriu pentru dispozitivele compatibile de
screening auditiv pentru a personaliza setdrile dispozitivului si gestionarea datelor de screening.
Contactati reprezentantul local pentru o lista cu dispozitivele compatibile HearSIM.

"
o
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2 Instalarea HearSIM™

2.1 Precizari inainte de instalare

2.1.1 Cerinte pentru PC

e Sifie instalat OtoAccess® versiunea 2.0 sau mai mare
e NET framework 4.6.2

Consultati instructiunile de utilizare OtoAccess® Database pentru informatii detaliate despre
instalarea software-ului si cerintele hardware minime pentru PC.

2.2 Instalarea HearSIM™
NOTA: Asigurati-vé ca dispozitivul nu este conectat la calculator in timpul instalarii software-ului.

Inchideti toate programele deschise sau care ruleaza.

HearSIM™ este furnizat pe o unitate USB pentru instalare. Software-ul trebuie instalate de un
Administrator de Windows.

Introduceti unitatea USB in PC. Localizati sirulati fisierul ,HearSIM Setup.exe”.

Agreati termenii licentei si Install B HearsIM™ Setup - %
(Instalare)
')\\ HearSIM™
“~>
End User License Agreement 8

Important: This software End User License Agreement ("EULA") is a legal
agreement between yuu ("Licensee") (either an individual or, if purchased
or otherwise acql.nred?y or for an entity, an entity) and OtoAccess %,
Audiometer Allé 1, DK-53500 Middelfart, Denmark ("Licensor"). READ l'I'

W

11 agree to the license terms and cenditions

Options & Install Close
Configurarea este in desfasurare B Hearsiv Setup
')\\ HearSIM™
“»
Setup Progress
Processing:  HearsIM
I 3
Cancel

')“\\
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Instalarea este finalizatd. Close E¥ Hearsiv™ Setup - X

(inchidere).
')\\ HearSIM™
“~»

Installation Successfully Completed

Close

2.3 Lansati HearSIM™ si conectati-va

De fiecare datad cand lansati HearSIM™ va fi necesar sa va conectati folosind contul de utilizator
declarat in unealta de administrare pentru OtoAccess® Database. Consultati instructiunile de utilizare
de la OtoAccess® pentru a configura sigestiona conturile utilizatorului.

LOGON

Remember credentials

Cancel

Valorile implicite sunt: Nume de utilizator = admin; Parola = password.

Se recomanda insistent sa schimbati numele de utilizator si parola pentru utilizatorul implicit cat mai
curand posibil din cadrul programului de administrare OtoAccess® Database. Desi acest utilizator nu
poate fi sters, numele de utilizator si parola pot fi schimbate. Consultati instructiunile de utilizare
OtoAccess privind configurarea utilizatorilor.

"
o
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2.4

Migrarea datelor dupa prima lansare

Pagina 5

Daca pe PC-ul dvs. a fost instalata o versiune anterioara a HearSIM™ (versiunea 2.1 sau anterioara),
atunci la prima lansare a HearSIM 3.2, veti fi intrebati despre migrarea bazei de date existente

HearSIM™ pentru a o face compatibila cu OtoAccess®.

Intrebare privind disponibilitatea migrarii

Alegeti MIGRATE (MIGRARE) daca dorifi
sa convertiti baza de date HearSIM™
existenta intr-un format compatibil cu
OtoAccess®.

Alegeti NO (NU) daca nu doriti sa
convertiti baza de date existenta.

Alegeti-va preferintele privind tipul de date
din HearSIM™ care vor fi convertite si
transferate in OtoAccess® prin
bifarea/debifarea casetelor
corespunzatoare.

Alegeti-va preferinta privind stergerea
fisierelor sursa din folderul original
HearSIM™ dupa migrare prin
bifarea/debifarea casetei ,Delete source
files after successful migration” (Sterge
fisierele sursa dupa ce migrarea
reuseste).

Alegeti Transfer (Transferare) cand
casetele sunt setate conform preferintelor
dvs.

Migrare in desfasurare

Nigration aveilable

HearSIM Migration

Data from a previous version of HearSIM was found. Flease select which
data to transfer to OtoAccess below.

Patients and tests
Patients will be moved or merged with existing recerds in OtoAccess.
Tests will be moved.

Configuration
Facilities, screeners and risk factors lists will be moved to OtoAccess.
Existing lists in OtoAccess database will be overwritten.

Device configuration
Device setup and protocols will be moved to OtoAccess. Existing
configuration will be overwritten.

Accounts
HearSIM user accounts will be moved or merged with existing accounts
in OtoAccess.

Report configuration

Header, footer, logo and template selection will be moved to OtoAccess.
Existing report configuration will be overwritten.

[ Delete source files after successful migration
Source files in e:\ProgramData\HearSIM will be deleted after successful

migration to OloAccess

5
o
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Migrare reusita

Success
Alegeti EXIT (IESIRE)

'See for details.

EXIT

2.5 Instalarea driverului dispozitivului

Driverul dispozitivului va fiinstalat automat la prima conectare a unui dispozitiv compatibil dupa
instalarea Otoaccess® si HearSIM™ si lansarea HearSIM™.

"
o
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3 Gestionarea pacientilor si a testelor

3.1 Listele pacientilor
Dupé lansarea software-ului HearSIM™ este afisata lista pacientilor.

Patients

o @0 0 O O O

Q

3.1.1 Pacientii afisati

Pentru a economisi timpul de populare a ecranului cu date, vor fi afisati implicit 100 dintre cei mai
recenti pacienti. Acestlucru este indicat de informatiile din coltul stanga sus a listei pacientilor, dupa
cum se arata mai jos.

Pe masura ce derulati in josul listei, vor fi addugati mai multi pacienti pe afisaj si informatiile despre
numarul de pacienti afisati se vor actualiza automat.

3.1.2 Formatul listei
Fiecare rand din lista reprezinta un pacient. Antetele de coloana descriu datele din coloane.

e Numele - de familie, prenumele
e |D-ul pacientului
Sexul (simbol)
Data nasterii
e Ultima actualizare
e Rezumatul testului — TEOAE / DPOAE / ABR
e Starea de marcare

3.1.2.1 Simbolurile sexului

o) Q

Masculin Feminin

Absenta unui simbol inseamna ca sexul nu este specificat.

"
o
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3.1.2.2 Data ultimei actualizari
Coloana Last Update (Ultima actualizare) din Lista pacientilor afiseaza data la care inregistrarea
pacientului a fost modificata ultima data. Pentru un pacient nou adaugat la HearSIM™, data ultimei
actualizari va fidata crearii. In caz contrar, data ultimei actualizari va reflecta evenimentul cel mai
recent:

e Data editarii la care oricare dintre campurile pacientului au fost adaugate sau editate; sau

e Data transferului la care datele (informatiile despre pacient si test) au fost transferate ultima

data din dispozitiv in HearSIM™

3.1.2.3 Rezumatul testului

Informatiile pe scurt despre ultimul test efectuat din fiecare tip de test pentru pacient sunt specificate
in trei coloane din lista pacientilor. Simbolurile si pozitia indica:

TEOAE  DPOAE ABR v Trecut

Recomandare

Incomplet

Rezultat urechea dreapta Rezultat
urechea stanga

3.1.3 Sortarea listelor

Listele pacientilor pot fi sortate in functie de Nume, ID pacient, Data nasterii sau Ultima actualizare
prin selectarea respectivului antet de coloand. Ordinea implicitd de sortare se face in functie de data
Ultimei actualizari.

= Patients

Un simbol sadgeata apare in dreptul coloanei active cu ordinea de sortare.
Last update ¥

Daca se face clic o singura data pe antetul coloanei se activeaza sortarea listei in functie de criteriul
selectat. Daca se face clic din nou se schimba ordinea de sortare de la primul la ultimul siinvers.

-u.'\\
')\
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3.1.4 Cautarea unui pacient

Pictograma Search (Cautare) mdin coltul dreapta sus deschide un camp de Cautare.

I Q, Search

Cautarea se poate face in functie de ID-ul pacientului, Numelui de familie sau Prenumelui. In timp ce
tastati caractere in caAmpul Cautare, lista pacientilor va fi scurtatd pentru a prezenta doar pacientii
care corespund caracterelor cdutate. Caracterele identice din inregistrarea pacientului sunt afisate cu
font rosu ca mai jos.

d

Stergeti campul Cautare facand clic pe X din partea dreaptd a cdmpului pentru a va reintoarce la lista
completa a pacientilor.

3.2 Listele filtrate

Dupa lansarea HearSIM™ lista implicita a pacientilor afiseaza 100 dintre cei mai recenti pacienti
actualizati in toatd (ALL (TOATA) baza de date.

= Patients

0T TESTED FLAGGED JUET TRANS! I JUST IMPORTED ADE < 10 DAYS EAR(S) TESTED

Sunt disponibile optiuni pre-definite care filtreazd baza de date a pacientilor pentru a afisa doar un
subset de pacienti care satisfac criteriul de filtrare. Listele filtrate care pot fi selectate sunt:
e Toate (implicit)
e Ureche (Urechi) care nu a trecut testul
e Ureche (Urechi) netestata
e Marcata
e Recent transferati
e Recent importati
Varsta < 10 zile
Ureche (Urechi) testata

"
o
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3.2.1 Toate

Alegeti aceasta optiune pentru a reveni la vizualizarea completa a listei pacientilor din una dintre

listele filtrate.Lista cu Toti pacientii este afectatd de utilizarea functiei Search (Cautare)

precum si de filtrul modificat cu intervalul pentru date E Atunci cand este folosita oricare dintre
aceste functii, lista completa a pacientilor este scurtatd pentru a corespunde cu criteriul de cautare
sau filtrare.

Pentru a reveni la lista completa cu Toti pacientii, inchideti aceste unelte.

3.2.2 Ureche (Urechi) care nu a trecut testul
Pacientii afisati in aceasta lista satisfac urmatoarele criterii:
e Ausalvata cel putin o inregistrare a unui test
e Ultimul test efectuat pentru una sau ambele urechi nu a fot Trecut pentru orice tip de test

Acestia sunt pacientii care au nevoie de un nou screening sau de un nou control.

NOTA: Aceasta nu are rolul de a fio listd completa cu toti pacientii care au nevoie de un nou control
bazat pe protocolul de screening al programului. Este doar o unealtd pe care o puteti folosi pentru a
identifica pacientii care nu au avut un rezultat Trecut la fiecare ureche pentru cel putin un tip de test la
ultimul lor screening.

3.2.3 Ureche (Urechi) netestata
Pacientii afisati in aceasta lista satisfac urmatorul criteriu:

¢ Nu au nicio inregistrare atestului pentru una sau ambele urechi pentru cel putin un tip de
masuratoare (TE, DP, ABR)

Acestia sunt pacientii din managerul de date care trebuie sa faca screening pentru prima data la cel
putin o ureche.

3.2.4 Marcata

Pacientii afisati in aceasta lista satisfac urmatorul criteriu:
e Aufost marcati de utilizator.

3.2.5 Recent transferati
Pacientii afisati in aceasta lista satisfac urmatorul criteriu:
e Aufost transferati din dispozitiv la ultima conectare a dispozitivului si s-a facutimportarea
datelor.

Numele din lista Recent transferati vor fi suprascrise cand se face urmatorul import de date dintr-un
dispozitiv.

Numele din lista Recent transferati va fi sters la inchiderea aplicatiei.

"
o
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3.2.6 Recentimportati

Selectati aceasta optiune pentru a afisa doar o lista a pacientilor care au fost importati prin functia
HearSIM™ Import pacienti care preia un fisier exportat dintr-o baza de date terta si plaseaza
informatiile pacientului in baza de date HearSIM™ & OtoAccess®. Aceasta listd raméne pana cand
este importat un nou fisier atunci cand lista va fi suprascrisd cu noii pacienti sau pana cand aplicatia
HearSIM este inchisa cand lista va fi stearsa.

3.2.7 Varsta < 10 zile

Pacientii afisati in aceasta lista satisfac urmatorul criteriu:
o Infunctie de data nasterii introdusa, bebelusul are mai putin de 10 zile

Aceasta lista filtrata va permite sa vizualizati un subset de bebelusi care probabil au fost consultati
recent pentru un screening.

3.2.8 Ureche (Urechi) testata

Pacientii afisati in aceasta lista satisfac urmatorul criteriu:
e Aucel putin 1 test salvat in baza de date care a fost transferat prin aplicatia HearSIM.

3.2.9 Filtrul modificat cu intervalul pentru date

Pictograma Calendar Edin coltul dreapta sus deschide comenzile pentru a seta filtrul cu
intervalul pentru data ultimei actualizari. 1ntimp ce introduceti datele in cAmpurile From (De la) si To
(Pana la), lista pacientilor va fiscurtatd pentru a include doar pacientii a caror inregistrare a fost
creata sau modificatd ultima data in intervalul de timp specificat.

2016

Wed, Sep 14

B a 2 2 22 -Z 24

"
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Alegeti datele From (de la) si To (Pana la) prin tastarea unei date in fiecare cdmp sau prin alegerea
unei date din calendarele pop-up care pot fi deschise facand clic pe comenzile pentru calendar din
interiorul campului. Data curenta este incercuita pentru referinta.

Comenzile ( < si>) din pagina calendar vad permit sa schimbati luna.

Daca faceti clic pe partea de sus a paginii calendarului se schimba vizualizarea paginii pentru a
permite alegerea lunii. Daca faceti clic din nou se schimba la vizualizarea pe ani.

2016

Fri

i
Sl

< J 2016 b
< January 2014 > e

ma FOT1
Feb [ar gr
013 M4 2015 @
Ay i I B

inchideti calendarul prin selectarea unei date sau facand clic in afara calendarului.

Daca faceti clic pe X din partea dreaptd a cdmpului, cAmpul se inchide ti se anuleaza filtrarea, revenind
la lista completa a pacientilor.

From A Te |

3.3  Alegerea pacientilor

Pacientii din lista pot fi selectati pentru a include inregistrarea acestui pacient in timp ce efectuati
actiuni cum ar fi:

Imprimarea unei liste a pacientilor

Imprimarea rapoartelor de testare pentru pacientii selectati

Marcarea unui grup de pacienti

Transferarea informatiilor pacientului la dispozitivul de screening auditiv

3.3.1 Alegerea persoanelor
Caseta Select (Selectare) apare in partea stanga ainregistrarii pacientului in timp ce treceti cu mouse-
ul peste randul pacientului.

"
o
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Daca faceti clic cu mouse-ul in casetd, Se selecteaza pacientul, caseta de selectare ramanand vizibila
cand treceti cu mouse-ul mai departe de randul pacientului.

Pot fi selectati mai multi pacienti daca faceti clic pe caseta Select (Selectare) de pe randul fiecarui
pacient.

= Pallents Tptertrwieced & W e N

W 0 o o g w q

3.3.2 Selectare globala (pacientii afisati)

Toti pacientii afisati in lista pot fi selectati daca se face clic cu mouse-ul in caseta Select All
(Selectare globald) din antetul coloanei.

= Patlents

AL EARE] DD MOT PASR SAA[E) MOT TEETED FLABG T MPAATED

B "
8 o o o

L o 7
@ g m

R g

B g

B = g m

B8 = of b

B . 9

B MemBamo o wnmm

B bl oo AT AT (s ST ] Hi

in mod implicit, numai 100 de pacienti sunt afisati in listd la un moment dat, cu exceptia cazului in
care ati ales in mod specific sa afisati mai multi pacienti deruland pana in partea de jos a listei de
pacienti si repetand aceasta actiune pana cand sunt afisati toti pacientii. Prin urmare, veti observa ca
atunci cand au fost selectati toti pacientii afisati, informatia este prezentata in partea de sus a
ecranului siindicd numarul de pacienti care sunt selectati pentru actiunea pe care o veti realiza.

"
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3.3.3 Deselectare globala (pacientii afisati)

Toti pacientii selectati afisati in listd pot fi deselectati daca se face din nou clic cu mouse-ul in caseta
Select All (Selectare globald) din antetul coloanei.

Pacientii selectati raman selectati pana cand
o Deselectati o persoana folosind comanda Deselect (Deselectare) de pe randul pacientului
sau [y

o lideselectati pe toti folosind comanda Deselect all (Deselectare globals)
e Schimbati vizualizarea cu o alta lista filtrata
e Apdsati pe Exit (lesire) pentru a iesi din aplicatie

Realizarea uneia dintre aceste 3 functii sterge casetele de selectare pentru toti pacientii afisati si face
revenirea la lista implicita a pacientilor cu cei 100 de pacienti afisati.

3.4 Imprimarea uneiliste a pacientilor
Dupa ce ati selectat pacientii pe care doriti sa-i imprimati intr-o listd, alegeti pictograma Print List

(Imprimare lista) ndin coltul dreapta sus. De exemplu, aceasta poate fio listd cu pacienti pentru
care trebuie sa faceti din nou screeningul azi sau pacienti noi care sunt pregétiti pentru screening.

3.4.1 Previzualizarea imprimarii
Previzualizarea imprimarii afiseaza urmatoarele informatii prezentate mai jos.

Print preview
1 Eape
Hon Fomd T [T L
Turian i s TR L= REE R TH
N s o aaasms
PSR Weddores BIT Darien pra——— ik e
L B =] of anamnas
Hr b ealon
ke kil TR (=T 11
Puslia Prerm uir W Lareeer [= LOFLE T
[FR T AR o srene
ki Liskir, Fopn 1R o s
e dom LR of ez
R e EHHIL (=gt r- o

P B T i fnamm

Comenzile va permit urmatoarele:
e Selectarea imprimantei dorite
e Setarea dimensiunii paginii
e Setarea orientdrii
e Selectarea modului pentru culoare
e Imprimare
e Anulare

"
o

HearSIM™



HearSim™ - Instructiuni de utilizare Pagina 15

3.5 Imprimarea rapoartelor de testare a pacientilor
Dupa ce ati selectat pacientii pentru care doriti sa imprimati un raport de testare, alegeti pictograma

Quick Print Report (Imprimare rapida a raportului) Edin coltul dreapta sus.

AT

O imprimare rapida a raportului de testare va include cele mai recente rezultate ale testelor pentru
fiecare ureche sifiecare metoda de testare.

Pentru fiecare pacient selectat se va crea un raport separat siva fi afisat intr-o previzualizare a
imprimarii.

Pentru a alege si imprima anumite teste pentru un pacient, consultati sectiunea 4.14.

Se poate face o Imprimare rapida a raportului pentru un singur pacient si prin selectarea pictogramei

Quick Print Report (Imprimare rapidd a raportului) care apare in extrema dreaptd cand treceti cu
mouse-ul pentru randul unui pacient.

[ Lea Thamas 4811421

3.5.1 Previzualizarea imprimarii raportului de testare

Alegeti setarile dorite pentru imprimare. Selectati Print (Imprimare) pentru a continua cu imprimarea
rapoartelor. Antetul raportului si fisierul cu sigla trebuie predefinite in sectiunea
Administrare/Imprimare din HearSIM™,

Print preview
e e SMRMC
SN Lk /
— 1650 5o Fdar 51
FANE Ehaoinisgren I 47382
ETER TR )
CORCH Wer e T Sedan - 0 i
Hearing Screening Repart
HarhA Taricalatir b Fatierd information
wetname s L 38 TR
Pt Firakmame: msils Cencer Famaks
tethdala LT
B Soreening Results
Feght £a Tool tepes aBR {E0S0
Paan “etmstns. Crcasile Curpanie
T TR S ¥ 57 I sully  Camrava YWurnens loagalsl
| pdt oy Tent bype ARRfENAS
Pass suiwama. Freanla Capaie
LTI Y50 ~aciily.  Cannava Worita Hougelal

3.6 Marcarea pacientilor

Pacientii din lista pot fi marcati pentru a va reaminti ca este necesara o anumita actiune pentru
respectivul pacient sau pentru a crea o lista de pacienti care necesitad atentie. Starea de marcare a
inregistrarilor pacientului r&mane neschimbatd atunci cand treceti de la o lista filtratd la alta si chiar si
atunci cand aplicatia este inchisa si repornita.
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3.6.1 Marcarea individuala a pacientilor

Comanda Flag (Marcare) apare in partea dreaptd a inregistrarii pacientului in timp ce treceti cu
mouse-ul peste randul pacientului.

O Hame Palssy L Dt dnie Lms urniem ¥ TIOAS O7CAE AIIE Mappe=|
danmon, kichacl B F D i k2 iin °

o
ety oz JEELTEeY @ A Lz
Tl s - TEETIaD of anzm 5, T lad
! amel i of wnemn B 10
Imbrvas Al o Aiam ! o _
%-.:.-5 5i 2§ o a4 L
vy Wardun PrepEoL o waucar e

Daca faceti clic cu mouse-ul pe Flag (Marcare) marcajul raméne vizibil cand treceti cu mouse-ul mai
departe de randul pacientului. Acesta apare intr-un cerc gri.

Pot fi selectati mai multi pacienti daca faceti clic pe Flag (Marcare) de pe randul fiecarui pacient.

3.6.2 Marcarea a mai multor sau a tuturor pacientilor afisati intr-o lista
Toti pacientii afisati in lista pot fi marcati astfel:
e Faceti clic cu mouse-ul pe caseta Select All (Selectare globald) din antetul coloanei pentru a
selecta toti pacientii afisati in lista

e Selectati pictograma Flag (Marcare) ndin coltul dreapta sus al ecranului

= Patients

= Birth L T =l
B semuels vinme BEEET0 Q e P °
B Gk, Jean " d am e
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3.6.3 Anularea marcajuluila pacientii selectati
Pacientii marcati din lista pot avea marcajul anulat prin selectarea acestora si alegand apoi

pictograma Unflag (Anulare marcare)

3.6.4 Lista filtrata cu pacientii marcati
Pacientii marcati pot fi analizati prin selectarea listei filtrate Flagged (Cu marcaj).

3.7 Transferarea pacientilor catre un dispozitiv

Pentru a transfera pacientii catre dispozitiv trebuie sa conectati dispozitivul la PC folosind cablul de
interfatd USB furnizat impreuna cu dispozitivul.

4 o . .
Atunci cand dispozitivul este detectat de software-ul HearSIM™, va . apdrea o imagine a

dispozitivului in coltul stédnga jos al ecranului PC-ului care indica starea dispozitivului.
Ecranul dispozitivului va indica ,PC . Controlled” (Controlat de PC)
sau ,Ready” (Pregatit) cand este detectat de .~,| HearSIM™.

pregatire a pacientului pana la ecranul de test ,Done!” (Realizat!). Reveniti la ecranul de pornire

@ NOTA: Dispozitivul nu va fi detectat daca acesta afiseaza orice etapa a unui test din ecranul de
daca este cazul.

NOTA: Dispozitivul nu va fi detectat cand sunt afisate anumite ecrane. OPRITI si PORNITI din nou
dispozitivul dacéa ecranul ,Ready” (Pregatit) nu este afisat imediat dupa conectarea la HearSIM™.

3.7.1 Stareadispozitivului si comenzile de transfer

Simbolul afisat in interiorul imaginii dispozitivului oferd informatii despre baza de date a dispozitivului
sigradul de pregatire pentru transferarea datelor. Daca treceti cu mouse-ul peste imagine, sfaturile de
pe ecran vor descrie starea.

Dispozitivul este conectat; datele despre pacient si test exista pe dispozitiv

Faceti clic pe imaginea dispozitivului pentru aincepe importarea datelor
dispozitivului in HearSIM™,

Not&: Tnainte de executarea altor functii, precum transferarea pacientilor in
dispozitiv, datele de test din datele dispozitivului trebuie transferate in
HearSIM™ moment in care datele sunt sterse automat de pe dispozitiv.

"
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Dispozitiv conectat; nicio data nu a fost detectata

Dispozitivul este pregatit sa accepte pacienti, insd nu s-a selectat niciun pacient.

Dispozitiv conectat; pregatit pentru transferarea pacientilor selectati pe
dispozitiv

Faceti clic pe imaginea dispozitivului pentru aincepe transferarea pacientilor
selectati in dispozitiv.

Dispozitiv conectat; pregatit pentru transferarea noilor setari pentru dispozitiv

L]

Dispozitiv conectat; transferarea setarilor dispozitivului nu este acceptata

Dispozitiv conectat; nu se poate comunica

Consultati sectiunea Depanare.

NN -8 B
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3.7.2 Transferul pacientilor

Dupa ce ati selectat imaginea pentru a initia transferul pacientilor selectati in dispozitiv apare un ecran
pop up care va aratda numarul pacientilor care sunt selectati.

ele dispozitivului le dispozitivului
a4 A4

Transfer patients to device i 19410 b ek Transfer completed successfully.
d peteris aeafing raseser Giokioindiske dain —— i i rat e Srere ot
frarsAor | & [t e Tormes 12 O il

TRANSFER IRRHEIER CLOSE

Selectati Transfer (Transferare) pentru a continua procesul. Ecranul va afisa progresul siva va anunta
cand procesul s-aincheiat.

3.8 Adaugarea de noi pacienti
Pacientii noi pot fi addugati in baza de date prin selectarea pictogramei Add New Patient (Adaugare

pacient nou). e .

= Patients

portents
e EARI) NOT TESTED FLAGGED T TRANE GRRED T MPORTED BBE £ 10 ey R TESTED
B e Fetient bt Lt ae [Ir— TEDAE  Dradr  aom Tzt
W Moy e ' zomany ~mamn
o o 5 Q 2wy g
B Mstihe Rrancoe T O zraemr ezl

Ecranul New Pacient (Pacient noi) apare si aici puteti introduce datele demografice ale pacientului.
Campurile obligatorii pot fi personalizate in pagina Administrare/Detalii pacient. Nu va fi permisa
incercarea de a salva noul pacient cand nu sunt completate campurile obligatorii.
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New patient ~ New patient p
Patient ID | Patient ID 483839
Last name Last name
This field is mandatory
First name First name
This field ia mandatary
Sex Unspecified - Sex Unspecified -
tis field is mandatory
Consent for screening ? Consent for screening ?
Consent for tracking ? Consent for tracking ?
Ethnicity - Ethnicity -
SAVE SAVE
SAVE AND EDIT SAVE AND EDIT
CLOSE CLOSE

3.8.1 ID-ul pacientului

Campul Patient ID (ID pacient) este necesar pentru a salva un pacient nou in managerul de date.
Valoarea introdusa in acest camp trebuie sa fie unica in baza de date.

3.8.1.1 Conflict cu ID pacient

Nu se va permite o incercare de a introduce un ID pacient dublat. Va fi afisata notificarea unui conflict
de ID sub campul ID atunci cand introduceti o valoare care se potriveste cu un ID deja salvat in
managerul de date. Aceasta inseamna c& este deja salvat un pacient cu acest ID. 1l puteti gasi
cautand acest ID folosind campul Cautare din Lista pacientilor.

PatientID 4728193847

Please enter a unigue id

Pentru a salva un pacient nou trebuie sa introduceti un ID unic.

3.8.2 Numele de familie si Prenumele

Cémpurile pentru nume permit introducerea numelui de familie si al prenumelui pacientului. Acestea
sunt campuri optionale.

3.8.3 Data nasterii
Campul data nasterii afiseaza implicit data curenta.

Data de nastere a pacientului poate fitastata in camp sau introdusd folosind comanda Calendar.
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3.8.4 Sexul biologic
Sexul pacientului poate fiintrodus folosind comanda derulantd care deschide o listad care include,

Masculin, Feminin si Nespecificat (implicit).
3.8.5 Consimtamantul pentru screening

Pentru programele care necesita monitorizarea consimtamantului parintilor pentru screening acest
test poate fi selectat pentru Da, sau X poate fi selectat daca nu a fost acordat niciun consimtamant.

3.8.6 Consimtamantul pentru urmarire
Pentru programele care necesita urmarirea consimtamantului parintilor pentru trimiterea datelor catre

un centru de urmarire, aceasta verificare poate fiselectata pentru Da sau poate fiselectat X daca nu
se acorda consimtamantul.

3.8.7 Etnie

Pentru programele care necesita urmarirea etniei pacientului, acest lucru poate fi introdus aici
utilizand lista derulanta care este populata pe baza intrarilor din pagina de configurare.

3.8.8 ID de urmarire

Pentru programele care utilizeaza un ID de urmarire diferit de ID-ul pacientului atribuit la spital, un
camp ID de urmarire poate fi activat pe ecranul Pacient nou.

3.8.8.1 ID de urmarire & fisier de export HiTrack

Cand este introdus un ID de urmarire pentru un pacient sitestele pentru pacientul respectiv sunt
trimise intr-un fisier de export formatat HiTrack, ID-ul de urmarire va fiinlocuit din campul ID pacient in
fisierul HiTrack.

3.8.9 Marcarea

Pacientul poate fi marcat din cadrul ecranului New Patient (Pacient nou) prin selectarea comenzii Flag
(Marcare).

_ Anulare marcare
Mew patient e

_ Activare marcare
New patient ;-

Marcarea pacientului din ecranul New Patient (Pacient nou) va face ca Flag (Marcarea) sa fie setata la
ACTIVATA din vizualizarea listei pacientilor dupa ce pacientul a fost salvat in managerul de date.

"
o

HearSIM™



HearSim™ - Instructiuni de utilizare Pagina 22

3.8.10 Save (Salvare)

Dupd introducerea informatiilor pacientului, selectati Save (Salvare) pentru a face urmatoarele:
e Salva pacientul in managerul de date
e Stergeti ecranul New Patient (Pacient nou) pregatindu-l pentru a introduce informatiile unui alt
pacient

3.8.11 Salvareasi editarea
Dupa introducerea informatiilor pacientului, selectati Save and Edit (Salvare sieditare) pentru aface
urmatoarele:
e Salveaza pacientul in baza de date
e Deschideti ecranul Edit Patient (Editare pacient) pentru a adduga mai multe detalii si/sau
informatii privind factorii de risc pentru respectivul pacient

NOTA: Consultati sectiunea 3.11 pentru mai multe informatii despre ecranul Edit Patient (Editare
pacient).

3.8.12 inchiderea

Selectati Close (Inchidere) pentru ainchide ecranul New Patient (Pacient nou). Dacé existd date in
oricare din cAmpuri cand se alege comanda Close (inchidere), acestea vor fi pierdute.

3.9 Detaliile pacientului

Pentru a analiza toate campurile cuinformatii despre pacient, faceti clic pe numele pacientului sau pe
numarul 1D din randul respectiv aflat in vizualizarea Lista pacientilor. Vizualizarea Detaliile pacientului
este impartitd in 3 sectiuni, Informatii de baza, Informatii detaliate siFactori de risc.

Campurile afisate in aceste sectiuni pot fi personalizate in pagina Administrare/Detalii pacient.

= Patients

Erndas

a a© qaq@e 0o q 4o aq
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3.9.1 Informatii de baza

Sectiunea Informatii de bazad acceptd afisarea urmatoarelor date demografice:
e |D-ul pacientului
¢ Numele de familie
e Prenumele
o Data nasterii
e Sexul
Consimtamantul pentru screening
Consimtamantul pentru urmarire
e ID de urmarire (daca este activat)

3.9.2 Informatii detaliate
Sectiunea Informatii detaliate poate afisa urméatoarele campuri:
e Ordinea la nastere
e Greutatea la nastere [g]
e Varsta gestationald [wks]
e Timpul nasterii [hh:mm]
e Data de nastere preconizata
Rasa
Etnie
e Maternitatea
e Tipdecresa
e Asigurare
e Medicul
e D unic regional
Variabila de urmarire 1
Motivul neexaminarii
¢ Note

3.9.3 Factori de risc
Informatiile despre Factorii de risc sunt afisate in aceasta sectiune.

A  Risk factors

Family history of permanent childhood hearing loss v

3.10 Informatii de contact

Pentru a examina informatiile de contact ale unui pacient, faceti clic pe numele pacientului din lista
pacientilor si selectati fila Informatii de contact. Informatiile de contact sunt impartite in 2 sectiuni:
Informatii despre mama si Informatii de contact alternative.

Campurile afisate in aceste sectiuni pot fi personalizate in pagina Administrare/Detalii pacient.
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3.10.1 Informatii despre mama
Sectiunea de Informatii despre mama acceptd afisarea urmatoarelor campuri:

e |ID-ul mamei

e Numele de familie al mamei
e Prenumele mamei

e Numele de fata

e Data de nastere a mamei

e Linia de adresa 1

e Linia de adresa 2

e Orasul

e Judetul

e Codul postal
Tara/Zona

Numarul de telefon
e Adresa de E-mail
e Limba
Nivelul de educatie
Participarea WIC
e Este necesara comunicarea ADA
e Limbaj oral vizual

3.10.2 Informatii de contact alternative
Sectiunea Informatii de contact alternative include campuri pentru:

e Numele de familie
e Prenumele

e Linia de adresa 1

e Linia de adresa 2

e Orasul

e Codul postal

e Judetul

e Numarul de telefon
e Limba

e Relatia cu pacientul

3.11 Editarea informatiilor despre pacient si date de contact
Informatiile despre pacient si de contact pot fi editate sau completate prin selectarea pictogramei Edit

(Editare) din coltul dreapta sus al ecranului Detaliile pacientului sau Date Contact. Campurile vor
deveni editabile.

i 22812

Francis, Felicity

Female, bom 2/2/2017

TEST RESULTS PATIENT DETAILS CONTACT INFO
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3.11.1 Editarea campurilor cu informatii de baza

Cémpurile sicomenzile din aceasta sectiune sunt identice cu cele din ecranul Add New Patient
(Adaugare pacient nou). Consultati Sectiunea 3.8.

3.11.2 Editarea campurilor cu informatii detaliate

Campurile sicontroalele din aceasta sectiune sunt urmétoarele.

3.11.21 Ordinea la nastere
Comanda pentru lista derulanta va permite sa alegeti ordinea la nastere pentru sugar. Valoarea

implicita este ,Unspecified” (Nespecificat).

Unspecified

Single

Multiple A

Multiple B

Multiple C

Multiple D

Multiple E

Multiple F

3.11.2.2 Greutatea la nastere [g]
Acesta este un camp text unde puteti introduce greutatea la nastere a sugarului in grame.

3.11.2.3 Varsta gestationala [wks}

Campul Vérsta gestationala permite introducerea varstei gestationale a sugarului la nastere in
saptamani.

3.11.2.4 Timpul nasterii [hh:mm]

Campul Ora nasterii este formatat pentru a accepta intrari numai in format hh: mm si accepta intrari
valide numai pe baza unui ceas de 24 de ore. Intrarile nevalide vor fi sterse sau revenite la cea mai
recenta intrare valida.

3.11.2.5 Data de nastere preconizata

Acest camp permite introducerea zilei de nastere preconizate a sugarului fie prin intrare directa, fie
prin utilizarea controlului calendarului.
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3.11.2.6 Rasa

Acest camp permite selectarea rasei sugarului prin selectie dintr-un control al listei derulante.
Elementele din lista sunt configurate in pagina Configurare, fila Rasa.

3.11.2.7 Maternitatea

Campul Maternitate este olista derulantd care afiseaza o lista cu unitatile care sunt definite in zona
Configurare a software-ului HearSIM™ fin fila Unitate.

3.11.2.8 Tip de cresa

Campul Tip de cresa este o lista derulantd care afiseaza o lista care este definita in pagina
Configurare, fila Tipuri de cresa.

3.11.2.9 Asigurare

Campul Asigurare este o listd derulanta care afiseaza o lista care este definita in pagina Configurare,
fila Asigurare.

3.11.2.10 Maedicul

Campul Medicul este o lista derulantd care afiseaza o listd care este definita in pagina Configurare,
fila Medicul.

3.11.2.11  ID unic regional

Acesta este un camp de introducere a textului in care puteti introduce un ID secundar pentru pacient,
cum ar fi de exemplu, un ID de urmarire.

3.11.2.12 Variabila de urmarire 1

Acest camp este disponibil pentru a fi utilizat in functie de necesitati pentru programul dvs.

3.11.2.13 Motivul neexaminarii

Campul Motivul neexaminarii este o listad derulanta cu posibilele motive pentru care un sugar nu ar fi
examinat. Lista este fixa sinu poate fi editata.

Cand este selectat din lista un ,Motivul neexaminarii”, se vor deschide campuri suplimentare pentru
introducerea unui nume de ,operator” (de exemplu, persoana care face inregistrarea) si numele
facilitatii de screening, astfel incat aceste campuri de date sa fie prezente si in inregistrare.

Pentru utilizatorii bazei de date HiTrack care au activat ,exportul automat” in HearSIM™, selectarea
unei inregistrari In acest cdmp adauga automat o inregistrare in fisierul de export HiTrack, astfel incat
imbinarea fisierului in HiTrack va documenta pacientul si motivul pentru care nu au fost examinate.

In plus, daca executati un format HiTrack sau un export manual in format XML, inclusiv inregistrari
create pentru pacientii cu un Motiv de neexaminare, pacientul si motivul vor fi incluse in fisierul de
export.

Nota: exportul automat sau manual al unui fisier de urmarire intr-un alt format (CSV sau 0Z) va ignora
orice Tnregistrare a Motivului neexaminarii si nu va fiinclus in fisierul de export.
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3.11.2.14 Note
Acesta este un cadmp de introducere a textului in care puteti introduce note referitoare la pacient.

3.11.3 Editarea factorilor derisc

Factorii de risc impliciti care se gasesc in HearSIM™ include factorii de risc inclusi in Declaratia de
pozitie din 2007 publicatd de Comitetul comun pentru auzul sugarilor?, precum sifactorii de risc
istorici. Acesti factori de risc pot fi personalizati in zona Configurare a software-ului HearSIM™.

3.11.3.1 Comenzile pentru factorii de risc

Comenzile pentru factorii de risc va permit sa setati valori de Da sau Nu sau sa lasati valoarea
nespecificatd. Doar factorii de risc cu ,Da” sunt afisati in vizualizarea Detaliile pacientului cand modul
editare este inchis.

Family history of permanent childhood hearing loss

Da, factorul de risc este prezent

o

Nu, factorul de risc nu este prezent

Factorul de risc nu este specificat

Alt factor de risc

Campul Alti factori de risc permite introducerea textului pentru un factor de risc special.
Recurrent otitis media or OM w/ effusion

Syndrome assoc. w/ HL, progressive or late onset

' Declaratia de pozitie din anul 2007 publicatéd de Comitetul comun pentru auzul sugarilor: Principiile si
indrumérile pentru detectarea timpurie a auzului si programe de interventie, Pediatrie, 2007: Volumul
120, Numarul 4
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3.11.4 Editarea informatiilor despre mama

Cand vizualizati fila Informatii de contact din ecranul pacientului, puteti adduga/edita Informatiile de
contact ale mamei. Urmatoarele campuri sunt disponibile.

3.11.4.1 ID-ul mamei

Acesta este un camp de introducere a textului in care puteti introduce un numar de identificare pentru
mama.

3.11.4.2 Numele, prenumele si numele de fata al mamei
Acestea sunt campuri de introducere a textului in care puteti introduce prenumele sinumele mamei.

3.11.4.3 Data de nastere a mamei

Acest camp este destinat introducerii datei de nastere a mamei, fie tastandu-l, fie utilizand controlul
calendarului.

3.11.4.4 Adresa mamei

in aceste campuri se poate face introducerea textului pentru Linia de adresa 1, Linia de adresa 2, Oras,
Cod postal si Judet. O listd derulantd permite introducerea Tarii/Zonei de resedinta.

3.11.4.5 Numarul de telefon al mamei
Acesta este un cadmp de introducere a textului in care puteti introduce numarul de telefon al mamei.

3.11.4.6 Adresa de E-mail a mamei
Acesta este un camp de introducere a textului in care puteti introduce adresa de E-mail a mamei.

3.11.4.7 Limba mamei, nivelul de educatie

Aceste campuri prezinta o listd derulanta din care puteti alege limba relevanta pentru mama. Aceste
liste sunt configurabile in file specificate cu aceleasi nume din pagina Configurare.

3.11.4.8 Participarea WIC a mamei

Acest camp permite introducerea Da, Nu sau necunoscut cu privire la participarea mamei la un
program special de nutritie suplimentard pentru femei, sugari si copii (WIC).

3.11.4.9 Este necesara comunicarea ADA

Acest camp permite introducerea Da, Nu sau necunoscut cu privire la necesitatea unei comunicari
specializate.

3.11.4.10 Limbajoral vizual
Acest camp prezintad o lista verticala fixa din care puteti alege modul de comunicare vizuala/orala
preferat de mama.
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3.11.5 Editarea informatiilor de contact alternative

3.11.5.1 Numele, prenumele
Acestea sunt campuri de introducere a textului in care puteti introduce numele contactului alternativ.

3.11.5.2 Adresa

Campurile de introducere atextului pentru Linia de adresa 1, Linia de adresa 2, Oras, Cod postal si
Judet pot fi facute aici pentru contactul alternativ..

3.11.5.3 Numarul de telefon
Acesta este un camp de introducere a textului in care puteti introduce numarul de telefon.

3.11.5.4 Limba

Aceste campuri prezintd o listd derulanta din care puteti alege limba relevantd pentru contactul
alternativ.

3.11.5.5 Relatia cu pacientul (copilul)

In acest cAmp puteti selecta dintr-o listd configuratd care descrie relatia contactului alternativ cu
copilul. Lista poate fi personalizata in fila Configurare/Relatii.

3.11.6 Salvarea sau anularea modificarilor

Editarile trebuie salvate sau anulate pentru a iesidin vizualizarea Editarea informatiilor pacientului
folosind comenzile de la baza ecranului.

CAMNCEL SAVE CHANGES

3.11.6.1 Salvarea modificarilor

Prin selectarea Save Changes (Salvare modificari) se vor salva editdrile facute si se va inchide
vizualizarea de editare din ecranul Informatii despre pacient.

3.11.6.2 Anulare

Prin selectarea Cancel (Anulare) se va renunta fara avertisment la toate editarile facute, toate
campurile vor reveni la valorile anterioare si se va inchide vizualizarea editare a ecranului Informatii
despre pacient.
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3.12 Stergerea unui pacient

Un pacient poate fisters din HearSIM™ prin selectarea pictogramei Delete (Stergere) Edin coltul
dreapta sus al vizualizarii Detaliile pacientului.

i 22812

Francis, Felicity
Female, bom 2/2/2017

TEST RESULTS PATIENT DETAILS CONTACT INFO

3.12.1 Confirmarea stergerii

Un mesaj pop-up solicitd confirmarea prin selectarea comenzii Delete (Stergere). Stergerea unui
pacient sterge sitoate testele asociate din HearSIM™.

Delete entire patient record
including all test results?

The patient record and all associated test results will
be permanently deleted.

CANCEL DELETE

Prin selectarea Cancel (Anulare) se anuleaza operatiunea si se inchide mesajul pop-up.

3.13 Lista cu rezultatele testului
Selectati fila Test Results (Rezultatele testului) din ecranul cu informatiile pacientului pentru a analiza
lista cu toate testele care au fost transferate in HearSIM™ de pe dispozitiv.

Lista testelor este sortatd in ordine cronologica inversa.

i 19756144-2010-00970

Hansen, Lisa
Female, born 10/6/2020

TEST RESULTS PATIENT DETAILS CONTACT INFO
Ty ABR(35dBnHL) B 10/7/2020 1:59:46 PM
e & LEFT: Pass 2 Joy Bauersox
Il stage R Ilinois Children's Hospital
» ABR (35 dB nHL) 3 10/7/2020 1:59:06 PM
(% & RIGHT: Pass = Joy Bauersox
Il stage 1 B Illinois Children's Hospital

Baby was restless during screening.
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Informatiile afisate includ urmé&toarele (etapa de screening, operatorul, facilitatea si comentariile sunt
optionale).

e Urechea testata

e Tipul testului

e Rezultatul

e FEtapa de screening

e Data siora testului

e  Operatorul

e Unitatea de screening

e Comentarii privind testul

e Test ID (fereastra pop-up de tip instrument afisatd la trecerea mouse-ului peste imaginea

capului bebelusului)

i ABR (35 dB kL) B 10/7,2020 155906 P
: &- & RIGHT: Fass 2 Joy Bauersoa

m | Stage B Ilinais Childres'a Hospital

Haby was restiess during scresning

in lista, testele ABR biauriculare sunt afisate cu rezultatele ambelor urechi reflectate asa cum se vede
mai jos.

Pentru testele incomplete, treceti cu mouse-ul peste simbolul cu semnul de intrebare @ pentru a afla
motivul de oprire a testului (daca a fost introdus).

wd-ps ABR(35dB nHL)

[] LEFT: Incompiete%
& RIGHT: Pass

3

3.14 \Vizualizarea detaliilor testelor
Selectati unul dintre testele din listé pentru a deschide o vizualizare detaliata a respectivului test.
>

(s TEQAE

adili b 13 B = -
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3.14.1 Vizualizarea grafica
Este afisat pentru analiza un grafic care reflectd datele de test pentru testul ales.

Pentru testele DPOAE si TEOAE, un grafic cu bare afiseaza raspunsul OAE si valorile amplitudinii
zgomotului pentru fiecare din frecventele testului. Sub graficul cu bare este afisat un table cu valorile
numerice.

Pentru testele ABR, un grafic de timp afiseazad progresul testului catre obfinerea in timp a unei valori
de trecere a testului.

3.14.2 Informatiile privind masuratoarea

Valorile masurate la test sunt afisate in aceasta sectiune, acestea variind in functie de tipul testului si
de dispozitivul folosit la testare.

3.14.3 Informatiile despre dispozitiv

Aceasta sectiune afiseaza informatiile despre dispozitivul si traductorul folosite pentru a realiza
testul.

3.14.4 Informatiile despre protocol

Parametrii protocolului care erau in vigoare pentru teste sunt afisati in aceasta sectiune, precum si
numele protocolului.

3.15 Editarea campurilor testului

Unele campuri ale testului pot fi editate sau addugate prin selectarea pictogramei Edit 4 (Editare)
care este afisata cand este deschisa vizualizarea detaliilor testului.

3.15.1 Fereastra de editare a informatiilor testului

In ecranul Edit Test Information (Editare informatii test) pot fi editate doar anumite campuri pentru a
adauga informatiile care nu erau disponibile la momentul testarii sau pentru a corecta erorile de
introducere.

Dupa cum se vede in dreapta, ecranul de editare pentru testul ABR biauricular contine informatii
pentru ambele urechi.
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Edit test information Edit test information
Test type ABH {25 d& nHL)
SWAP SIDES

Raault Refer

Test type ABR (35 dB nHL)

Left result Refer
Earside aft x
Test time 2/23/2017 11:03:06 AM

Right result Refer
Soreener Hart, Melissadnis L\ -

-

Facility Believue Healthcare System -

Test time 4/20/2020 1:44:52 PM
Hoapital status  Quipatient -

Screener Screener Three -
Scresning stage -

Facility Facility One Hundred Forth Thre -

Hospital status  Inpatient -
Comments

Screening stage 3 -

CANCEL SAVE CHAMGES CANCEL SAVE CHANGES

3.15.1.1 Campurile needitabile
Tipul testului, rezultatul, data si ora testului nu pot fi modificate, insa sunt afisate pentru a fi analizate.

3.15.1.2 Motivul opririi
Pentru un rezultat Incomplet la test, va fi disponibil un camp pentru motivul opririi care va avea
disponibile optiunile:

e Nu s-aputut testa

e Nevalid

3.15.1.3 Partea urechii

Urechea poate fi modificata in cazul in care operatorul afacut o eroare la documentarea urechii la
momentul screeningului.

Pentru testul ABR biauricular este disponibil butonul Swap Sides (Schimbare parti). Cand este
selectat, rezultatele sidatele cu progresul testului la urechi vor fi schimbate intre ele. Aceasta functie
este disponibild pentru a fi utilizata in situatia in care operatorul aintrodus incorect castile interne in
urechile pacientului la testare si descopera acest lucru doar dupa finalizarea testului.

3.15.1.4 Operatorul

Numele operatorului poate fi addugat sau modificat folosind lista derulanta care afiseaza lista
operatorilor dupa cum a fost definitd in sectiunea Configuratie din HearSIM™.

3.15.1.5 Unitatea

Unitatea de screening poate fiadaugatd sau modificata folosind lista derulanta care afiseaza lista
unitatilor dupd cum a fost definitd in sectiunea Configuratie din HearSIM™.
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3.15.1.6 Starea spitalizarii

Starea spitalizarii pacientului la momentul screeningului poate fiaddugata sau modificatd folosind
lista derulanta care include optiunile:

e Internat

e Ambulatoriu

e Vizita la domiciliu

3.15.1.7 Etapa de screening

Etapa de screening poate fiselectata dintr-o lista derulanta.

3.15.1.8 Comentarii privind testul
Poate fiaddugat sau editat un comentariu despre screening in acest camp de tip memo.

3.15.2 Salvarea sau anularea modificarilor

Editarile trebuie salvate sau anulate pentru a iesidin vizualizarea Editarii informatiilor testului folosind
comenzile de la baza ecranului.

CANCEL SAVE CHANGES

3.15.2.1 Salvarea modificarilor

Prin selectarea Save Changes (Salvare modificari) se vor salva editdrile fécute si se va inchide ecranul
Editare informatii test.

3.15.2.2 Anulare

Prin selectarea Cancel (Anulare) se va renunta faréd avertisment la toate editarile facute, toate
campurile vor reveni la valorile anterioare si se va inchide ecranul Editare informatii test.

3.16 Imprimarea unuiraport al pacientului
Un raport de testare pentru un pacient poate fitiparit in timp ce vizualizati lista cu rezultatele testului
pentru acel pacient.

3.16.1 Imprimare implicita

Cu lista deschis3, selectati pictograma Print patient report (Imprimare raport pacient) in partea de sus
a ferestrei. Aceasta va deschide automat o previzualizare a unui raport care contine ultimul test pentru
fiecare ureche pentru fiecare tehnologie care a fost efectuata.
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I 57281

Baker, Trudy
Female, bom 2/19/2017

TEST RESULTS PATIENT DETAILS CONTACT INFO

3.16.2 Selectarea testelor

Dacé preferati sa selectati teste specifice pentru imprimare, in loc séincludeti testele implicite, treceti
mouse-ul peste pictograma imprimantei din randul pentru testele pe care doriti s& le imprimati.
Pictograma imprimantei se va schimba intr-o caseta de selectare. Selectati caseta de selectare pentru
a alege testul de imprimat. Repetati pasii pentru toate testele pe care doriti s& le includeti in raport.

i 57281

Baker, Trudy

Female, born 2/19/2017

N TEST RESULTS PATIENT DETAILS CONTACT INFO
N
» @ * ABR (35 dB nHL) m 4/20/2020 1:44:52 PM
& LEFT: Refer A Screener Three

RIGHT: Refer B8 Facility One Hundred Forth...

& 2/20/2017 9:18:02 PM

SR LEFT: Pass 2 Madison, Dolly
Il Stage1 EH Northeastern University M...
-./@1 TEDAE m 2/20/2017 9:17:48 PM
RIGHT: Pass 2 Madison, Dolly
I Stage1 ¥R Northeastern University M...

Testele selectate vor afisa caseta de selectare care ramane vizibila in timp ce treceti de la un test la
altul.
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3.16.3 Executarea imprimarii raportului

Dupa alegerea testelor dorite, selectati pictograma Print (Imprimare) din coltul dreapta sus a ecranului
pentru a afisa ecranul Previzualizare imprimare.

mm 57281

Baker, Trudy

Female, bom 2/19/2017

TEST RESULTS PATIENT DETAILS CONTACT INFO
""':} ABR (35 dB nHL) [ 4/20/2020 1:44:52 PM
= LEFT: Refer 2 Screener Three
RIGHT: Refer #h Facility One Hundred Forth...
Il Stage3
& TECAE [@ 2/20/2017 9:18:02 PM
' LEFT: Pass 2 Madison, Dolly
Il stage1 #8 Mortheastern University M...
T TECAE [@ 2/20/2017 9:17:48 PM
RIGHT: Pass 2 Madison, Dolly
Il stage1 ER Northeastern University M...

3.16.4 Previzualizarea imprimarii
Previzualizarea imprimarii raportului de testare afiseaza urméatoarele:

Print preview
e 5. Wanen Razicnad kisdicy] Cminr
A g SMRMC
= 18511 S Pdar 51
ia oo sgren, 17 3758
ELESLAR 1l

TPRCH Wi NN Sadan L

Hearing Screening Repart

Mot merkcalatier - Patierdt Information

i ariname: Coacvnasin Fatai Iy AR ARCTTRS

i - Firarmama: fmis by G Famals

Brrlhdula. LT

a. Soresning Results
Fghecar Togi tapes ABR {20020
Mamn Cermar. Measla Capanier
LTI & 7 I solly  Camrrea Wunnan'a lizegulsl
1 8t e Temt bypee ARE (IO
Fam s, Frreada Capaie
LTI ILN & Y b 5 wacdily.  Caanred Wornkets Howgelad

Comenzile va permit urmatoarele:
e Selectarea imprimantei dorite
e Setarea dimensiunii paginii
e Setarea marginilor
e Setarea orientarii
e Selectarea modului pentru culoare
e Imprimare
e Anulare

\
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3.16.5 Formatul raportului
Raportul testului este un raport in format fix care afiseaza urméatoarele informatii.
e Numele si sigla unitétii (daca se configureazad in ecranul Administrare/Imprimare)
Titlu
Informatii pacient
Rezultatele screeningului

3.17 Transferarea datelorin HearSIM™ de pe dispozitiv

Pentru a transfera informatiilor despre pacient sitestul de screening de pe dispozitiv pe HearSIM™
conectati dispozitivul la PC folosind cablul de interfatd USB furnizat impreund cu dispozitivul.

Atunci cand dispozitivul este detectat de software-ul HearSIM™, va aparea o imagine a dispozitivului
in coltul stanga jos al ecranului PC-ului care indica starea dispozitivului. Ecranul dispozitivului va
indica ,PC Controlled” (Controlat de PC) sau ,Ready” (Pregatit) cand este detectat de HearSIM™.

NOTA: Dispozitivul nu va fi detectat daca acesta afiseaza orice etapa a unui test din ecranul de
pregdtire a pacientului pana la ecranul de test ,Done!” (Realizat!). Reveniti la ecranul de pornire daca
este cazul pentru a face conexiunea.

3.17.1 Importarea datelor dispozitivului
Consultati Sectiunea 3.7.1 pentru a afla toate imaginile posibile ale dispozitivului care pot sa apara
cand HearSIM™ a detectat ca dispozitivul este conectat.

Daca datele pacientului si/sau ale testului exista pe dispozitiv, veti vedea urmatoarea imagine:

Dispozitivul este conectat; datele despre pacient si test exista pe dispozitiv

Faceti clic pe imaginea dispozitivului pentru aincepe importarea datelor
dispozitivului in HearSIM™.

Dupa ce ati facut clic pe imagine pentru a initia importul, se va deschide un ecran in care veti selecta
Import (Importare) pentru a realiza transferul.

S T 01 TR
FATR RN 1R TE N T

Tranatar patiants frem device

wrew ks B
Ve

Dupa finalizarea transferului, datele vor fi sterse automat de pe dispozitiv.
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Dispozitivul va fiapoi pregatit pentru transferul numelor pacientilor selectati din HearSIM™ sau pentru
introducerea directa si testarea de pacienti noi.

Selectati butonul Cancel (Anulare) pentru a anula operatia.

3.17.1.1 Modelele de dispozitive Screening vs Diagnosticare

Modelele de screening pentru anumite dispozitive OAE acceptate de HearSIM™ folosesc
protocoale de testare cu numele urmatoare:

e DPi4s
e DP2s
e TE32s
e TE®64s

Testele realizate folosind aceste protocoale sunt acceptate de HearSIM™ si vor fitransferate in
HearSIM™/OtoAccess®.

Unele modele ale acestor dispozitive permit testarea folosind protocoale de screening sau
diagnosticare cu nume diferite de cele din lista de mai sus. Cand se intdlnesc astfel de date in timpul
transferului datelor in HearSIM™, aceste teste nu vor fiimportate in HearSIM™ si vor fi sterse de pe
dispozitiv.

OBSERVATIE IMPORTANTA: Testele ficute cu protocoale neacceptate NU vor fi
transferate in baza de date si vor fi sterse imediat din dispozitiv dupa ce s-a facut un
transfer. Asigurati-va ca ati imprimat sau salvat in alt mod rezultatele testelor cu
protocoale neacceptate inainte de atransfera datele in HearSIM™.

3.17.2 Rezolvarea conflictelor la imbinare

Pe masura ce datele din dispozitiv sunt transferate in HearSIM™, datele vor fiimbinate in cazul in care
ID-ul pacientului transferat de pe dispozitiv este identic cu un ID existent in baza de date HearSIM™,

Daca ID-ul pacientului este identic, insa restul campurilor de baza ale pacientului au inregistrari in
conflict, va apdrea un ecran pentru a analiza conflictul sirezolva inainte de finalizarea transferului.
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Resolve conflict for patient ID 694783jsjd

Am existing patisr = for patient 2jcl was found inthe database:

(1] Warge: with axisting racord

Last name May Rty May
Firat name Carl Kar 9
Gender M [ nnle
Birthdste 7 7/18/2 ')
Tirme of hirth [Khimm] 0a:14 0814 R4
Create new record with different patient I

SKIP

Tabelul prezintd campurile de baza ale pacientului sub forma de randuri. inregistrarile campului

pentru dispozitiv versus HearSIM™ sunt afisate pe coloane. Ultima coloana reprezinta
inregistrarile care vor fi salvate in HearSIM dupa ce ati ales inregistrarea corectd, rezolvand toate
conflictele care exista.

. oo . . N N I .
Pentru a rezolva conflictul, observati randurile care au simbolul cu semnul intrebarii = din ultima
coloand. Apoi alegeti inregistrarea corecta a campului pentru respectivul camp facand clic pe
valoarea dispozitivului sau pe valoarea HearSIM™.

Resolve conflict for patient ID 694783jsjd

A Tallent rec et Bajsid was found in the database

Merge with eslsting recers

Last name fay M May

First name Cart Kar Carl
Gender I Mo Male
Birthdate 72019 Trsame 771842019
Time o bisth [ihrm] 34 : 0214

Create new record with differert pateent iD

SHIP RESOLVE

Dupa ce ati selectat o inregistrare exactd a campului, puteti selecta butonul RESOLVE (REZOLVARE)
pentru a salva acest pacient si testele asociate in HearSIM. Datele care sunt mentionate in ultima
coloana vor fi salvate in baza de date HearSIM pentru acest pacient.

Daca alegeti SKIP (OMITE) acest pacient, atunci acesta nu va fitransferat in HearSIM sinu va fi sters
din dispozitiv.
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3.17.2.1 Schimbarea ID-ului pacientului

Intimp ce examinati datele conflictuale, este posibil s& constatati ca dispozitivul si software-ul
HearSIM™ au acelasi ID de pacient (dupd o intrare gresitd), dar ca acestia sunt de fapt doi pacienti
diferiti. In aceasta situatie, nu doriti sa imbinati rezultatele testului.

Pentru a rezolva aceasta situatie, puteti alege optiunea Create new record with different patient ID
(Creare inregistrare noud cu ID pacient diferit) siintroduceti un ID nou pentru pacientul care este
transferat de pe dispozitiv.

Resolve canflict for patient ID 49dkjfdkjasd

Merge with existing racon

25t mama

First nama

cander

Birthdate

Time of birth [hhmm]

(®)  Create new record with different patient ID

SKIP

Intimp ce editati ID-ul pacientului, vor fi afisate informatii dac& ID-ul introdus se potriveste in
continuare cu un pacient deja salvat in HearSIM™. Daca nu exista potriviri, atunci puteti crea acest
pacient nou in HearSIM™ cand alegeti RESOLVE (REZOLVARE) pentru a rezolva conflictul. Campurile
pacientului de pe dispozitiv vor fi salvate impreuna cu toate testele asociate folosind acest nou numar
pentru ID pacient.

Resolve conflict for patient |D 49dkjfdkjasd

Merga wih existing racord

Last name
First namae
Qendes
Birthdata

Time ef birth [hv:mem]

®  Create new record with different patent (0

sockjd3d [
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3.17.3 Importarea testelor neatribuite

wwwww Un tip de dispozitiv acceptat permite realizarea testelor pe dispozitiv care sa nu fie asociate unui
anumit pacient. Cénd acest dispozitiv este conectat la HearSIM™ si exista teste neatribuite, atunci
aceste teste vor fi salvate temporar intr-o paginad ,Unassigned Tests” (Teste neatribuite) in HearSIM™.
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4 Testele neatribuite

Un dispozitiv acceptat de HearSIM™ salveaza testele de screening cu un ID de test ca singur
identificator. Aceste teste pot fitransferate in HearSIM™ si sunt salvate intr-o locatie temporara
astepténd sa fie atribuite la un pacient care exista deja in baza de date sau la un pacient nou.

Dupa transferarea testelor in HearSIM™, selectati meniul Assign tests (Atribuire teste) din Main Menu
(Meniul principal).

HearSIM™  Admin

e

A

[ )
HearSIM™

Este afisata o listd cu teste neatribuite in partea stdnga avand numarul de test atribuit de dispozitiv,
precum si alte informatii despre teste.

Tests Patients | = °
sos
e e

RIBHT. Fagy = so ol B ARAR AN

g g < g 9 g © o
s 5 8 B & .

TR 12310
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4.1  Atribuirea unui test la un pacient nou

s
Selectati testele pe care doriti sale atribuiti la un pacient prin bifarea casetei care apare cand treceti
cu mouse-ul peste un test din lista.

Tests
o DPOAE L4
b RIGHT: Pass @ 12032019 84543 AM
DPOAE Lo}
LEFT: FPass [ 12/3/2019 8:46:07 AM

Selectati toate testele pe care doriti sa le atribuiti pacientului. Apoi selectati pictograma Add new
patient (Addugare pacient nou) pentru a deschide ecranul Pacient nou. Introduceti informatiile despre
pacient. Trebuie sa introduceti cel putin un ID de pacient pentru a atribui testul unui pacient.

Selectati Save and Select (Salvare si selectare) cand datele sunt completate.

Mew patiem

-
Qg
o
Q
o
o

Analizati selectia in ecranul urmator pentru a verifica corectitudinea tuturor informatiilor. Selectati
ASSIGN (ATRIBUIRE) pentru a finaliza procesul. Testele vor disparea din listd dupad ce acestea sunt
atribuite.
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HearSIM™  Admin

Assign tests

Tests X L o
I 746281877

T

] DPOAE 3
RIGHT: Pass [ 12372010 8:45:43 AM Mielsen, Baby Boy
sle, bom 1 o
] DPOAE 02
LEFT: FPass M 12/3/2079 B:46:07 AM OPOAE LeSn!
RIOHT: Pass I-‘ 12/3/20719 B45:43 AM
OPOAE D2
LEFT: Pass B zar

4.2  Atribuirea unui test la un pacient existent

<n>
Selectati testele pe care doriti sale atribuiti la un pacient prin bifarea casetei care apare cand treceti
cu mouse-ul peste un test din lista.

Selectati un pacient din lista de pacienti din partea dreaptd a ecranului. Folositi functia Cautare pentru
a gasi pacientul dorit prin introducerea ID pacient sau Numele de familie pentru a reduce lista la
inregistrarile corespunzatoare.

HearSIM™  Admin

= Assign tests

Tests Patients || & Sewm : e

o : S
= DEOE e 2 Name Patient id Birthdate  Lastupdate ¥
RIGHT: Pass @ 12/3/2019 B:45:43 AM
37225882 113019 V2372019
POAE €2
] = 4 ‘
LEFT: Pass M 12372019 8:46:07 AM
Mielsan, Baby Boy T46281877 O wEEne /g
Young, Melissa 2456321 Q BAI3/2018.  11/20/2070
Winston, Emma % 8642421 Q BASF2018 1 1r20/2MY ‘
Stogner, Jascn 47378426 O. Br/Z018 1126208
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Atunci cénd alegeti un pacient, apare ecranul de confirmare. Verificati acuratetea informatiilor si
selectati ASSIGN (ATRIBUIRE). Testele vor fieliminate din lista.

HearSIM™  Admin

= Assign tests

e 746281877 o

DPDAE o
RIGHT: Pass [ 12/4/2079 8:45:43 AM Nielsen, Baby Boy
17/3/2015
DPOAE Lo
LEFT: Ppas (A 1272/2079 B46.07 AM DPOAE B
RIGHT: Paas 0 12/3/2019 8:45:43 AM
DPDAE L
LEFT: Faes B 12/3/2079 84607 AM

EReE E

4.3 Stergerea testelor neatribuite

Selectati testul pe care doriti sa-I stergeti facand clic pe caseta acestuia. Selectati pictograma cos
de gunoi pentru a-l sterge din lista.

Tests Patients | & Seac e

DPOAE LB

M h Patsent id girth date Last update ¥
RIGHT: Pass B 12/3/2010 8:45.43 AM
Quincy, Adam 10483272 762018 1126/201%
DPOAE u O.
LEFT: Pazs @ 12/372010 8:46:07 AM |
Tuler Reth RT5A7Y N TARSMIRS 11PRIFMT

Confirmati ca doriti cu adevarat s& stergeti permanent testul din listd selectand DELETE (STERGERE).
Sau alegeti CANCEL (ANULARE) pentru a anula operatia.

Delete all selected tests?

The selected tests will be permanently deleted.

CAMCEL DELETE
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5 Importati pacientii

Functia Import pacienti va permite saimportati olista de pacienti in HearSIM dintr-un fisier pe care I-
ati exportat dintr-o baza de date diferitd. De exemplu, puteti exporta informatii despre pacienti din
sistemul de informatii al spitalului sau dintr-o altd baza de date terté parte, cum ar fi HiTrack si apoi sa
importati datele pacientului in HearSIM. Acest lucru evita erorile de introducere manuala a datelor.

5.1 Import campuri

Importul este compatibil cu un fisier de export care contine urmatoarele campuri de date:

e ID-ul pacientului

e Numele de familie
e Prenumele

e Sexul

e Data nasterii

e Timpul nasterii

5.2 Import formatde fisier

Sunt acceptate urmatoarele formate de fisiere.

5.2.1 Format de fisier HiTrack

Exemplu de format de fisier de import ,HiTrack”:

"123456" , "Mueller”,"Anna”,"F", 20190821, "03:00"
"123455", "Meyer", "Bernd”, "M", 208190821, "02:00"

"2671231i03q", "Cooper”, "Chad", "M", 20190821, "01: 00"
"973441123", "PAULSON", "Paul”, "M", 20190821, "04: 16"

5.2.2 HearSIM XML

Exemplu de fisier XML HearSIM:

<%xml version="1.0" encoding="utf-g§"7>
“HearS8im¥ml xmlns:xsi="http://www.w3l.org/2001/¥MLSchema—
instance" xmlns:xsd="http://www.w3.org/2001/¥MLSchema”
Version="0.3" ExportTims="2020-07-28T714:43:00.3559418+02:00">
<Patients>
“<Patient>
“<Guid>2e392835-af98-4e44-8fab-a9%777cacchal</Guid>
<PatientId>948727</PatientId>
<FirstName>Anna</FirstName>
<LastName>Museller</LastNams>
“<Birthdate>2020-07-27T00:00:00</Birthdate>
<TimeCfBirth>03:00</TimeCfBirth>
<Gender>Unspecified</Gender>
</Patient>
</Patients>
</HearSimXml>
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5.3 Setari

Pentru a importa pacienti in HearSIM™, selectati File Format (Format fisier) al fisierului pe care 1l veti
importa.

Navigati la calea care contine fisierul de import facand clic pe pictograma documentului. Gasiti calea
pe care este salvat fisierul. Selectati si deschideti-I.

Import patients

Please select the import file

Fite format

HiTrack n Import file

HiTrack

HearSimXml Last name

5.4  Executareaimportului

= Import patients

Tk - [ Colisesiar Daktopamanim_impert_smampiel.trt

m unn Mlitar Anra Q emnia o
_[| 21220 ("R Saran o eaiame {5
<

B e d e

B omeasen PAULSDN Faul o ezmens

Ve v

Se va afisa o lista a pacientilor din fisier. In mod implicit, toate vor fi selectate pentru import. Totusi,
daca doriti sa excludeti anumiti pacienti din import, puteti deselecta caseta de selectare de langa nume.

Pentru a finaliza importul, selectati butonul Import selected patients (Importati pacientii selectati) din
coltul din dreapta jos al ecranului.

Un mesaj de confirmare va ardta numarul de pacienti adaugati la baza de date HearSIM™.

Import finished
13 of 13 patients imported

1 patients added
12 patients merged

Do you want the import file to be deleted?

Selectati No (Nu) pentru a inchide mesajul si a pastra fisierul de import in calea sa. Selectati Yes (Da)
pentru a inchide mesajul si a sterge fisierul.
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6 Exportareatestelor

HiTrack si OZ eSP™ sunt programe terte de gestionare a datelor concepute special pentru manipularea
datelor de screening ale nou nascutilor. HearSIM™ permite exportarea datelor de screening in
formate care sunt compatibile cu HiTrack sau OZ eSP™ .

Exista doua metode de exportare a datelor HearSIM™ in formatul de fisier pentru HiTrack sau OZ
eSP™.

6.1 Exportarea automata

HearSIM™ poate fi configurat pentru a exporta automat datele de screening intr-un fisier compatibil cu
HiTrack saucu OZ eSP™ in timpul transferului datelor.

Cand este activata aceasta functie, atunci de fiecare datd cand datele sunt transferate in HearSIM™,
datele testelor vor fi addugate in fisierul specificat.

Consultati sectiunea 8.1 pentru mai multe informatii despre configurarea functiei de exportare
automata.

6.2 Exportarea manuala

in orice moment puteti face o exportare manuald a datelor de screening intr-un fisier compatibil cu
HiTrack (hearsim.txt), fisier compatibil cu OZ eSP™ (hearsim.oz), un fisierin format Comma-Separated
Value (hearsim.csv) sau intr-un fisier cu formatul XML (hearsim.xml).

6.2.1 Casetade dialog exportarea testelor

Selectati elementul Export tests (Exportare teste) din meniul HearSIM™. Mai multe setéri va permit sa
definiti criteriul pentru exportare.

=  Export tests

19R17453 Proseaitt, Sgail
Search parameters L \
LT B vemE [l e ilel
Bz ek izt il TAHTIHGY
Sgi aar
BN em acie naporind remstn TEGAE ETH pra, M TG
Hepz Momorize Hospliod
Taet i -
21 M3 Réeniias, Uign
it 22 SALSEING 12 6TAL
2 = TR Tramaz, T

JU2Ba7EED Perikos, Clga
- Ear Wi
TECAE

ILRFTE LY

Harw

6.2.1.1 Intervalul de date

Aceste doud campuri va permit setarea datei de inceput si de final pentru testele pe care doriti sale
exportati. Tastati data doritd sau folositi comanda calendar pentru a selecta o data.

-u.'\\
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6.2.1.2 Excluderea rezultatelor incomplete

Activati aceasta setare daca doriti sa exportati doare rezultatele de screening care au ca rezultat
Trecut sau Trimitere, fara a exporta testele Incomplete.

6.2.1.3 Excluderea rezultatelor exportate

Activati aceasta setare pentru a exclude de la exportare toate testele care au fost exportate anterior
intr-un fisier de exportare.

NOTA: Motivul inregistrarii neexamin&rii nu va fiexclus folosind aceasta functie.

6.2.1.4 Cautare

Dupa ce ati stabilit criteriile de exportare, selectati butonul Search (Cautare) pentru arealiza cautarea
in baza de date a testelor care satisfac criteriul.

6.2.1.5 Lista testelor pentru exportare

Dupa ce ati facut cautarea, lista se va actualiza pentru a afisa o lista cu testele care vor fi exportate.
Aceasta va ofera ocazia de a analiza lista si de a rafina criteriile de exportare daca este nevoie.

6.2.1.6 Metoda de sortare a listei testelor pentru exportare
Lista de teste poate fi sortatd in functie de Data testului, ID-ul pacientului sau Numele pacientului.

6.2.2 Exportare

Selectati butonul Export (Exportare) o pentru a continua cu realizarea exportarii. Va aparea o
caseta de dialog Save As (Salvare ca) care va permite sa setati destinatia, numele fisierului sitipul de
fisier (HiTrack, Comma-Separated Values, HearSIM™ XML sau OZ eSP™ Binary). Se recomanda
numele implicit ,hearsim.xxx”, insa utilizatorul il poate schimba dupd cum doreste.

File name: | hearsim.tbd —

Save as type: |HiTrack Export Files [ *.txt) ~

HiTrack Export Files ( *.tut)
Comma-Separated Values {*.csv)
~ Hide Folders HearSIM XML Files { *xml)

OZ7 Binary Files { *.bin)

Dupa efectuarea acestor setdri, selectati Save (Salvare) pentru arealiza exportul si pentru a-l salva in
calea de destinatie.
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7 Configurare

Sectiunea de configurare a HearSIM™ permite configurarea diferitelor liste, inclusiv:

e  Operatorii (*)
e Unitatile (*)

e Medicii

e Factori de risc (*)
e Etnii (*)

e Limbi

o Tip de crese

e Rase

e Asigurari

e Nivelul de educatie
e Relatii (cu copilul)

Aceste liste sunt utilizate in HearSIM™ si unele pot fi transferate in dispozitiv (*).

@ Doar dispozitivul cu ecran tactil accepta transferul unor liste configurate in dispozitiv.

Functiile de adaugare si stergere a valorilor din liste sunt aceleasi pentru toate listele. Acesta va fi
descris in detaliu numai pentru operator, unitati si listele factorilor de risc. Urmati aceste instructiuni
pentru a configura celelalte liste.

7.1  Operatorii

Aici sunt gestionate numele operatorilor si parolele care vor fitransferate pe dispozitiv.

7.1.1 Adaugarea operatorilor

Selectati pictograma ADD (ADAUGARE) ° pentru a deschide campurile pentru inregistrarea
numelui si parolei unui operator nou. Dupa introducerea informatiilor, selectati comanda ADD
(ADAUGARE) pentru a o salva sau CANCEL (ANULARE) pentru a anula aceasta operatie fara a salva.

Configuration

SCREENFRS FRACILITIES TYSICIANE RISX FACTORS N TYFES ACES 50 EDUGATION LEVEL RELATIONEHIFS

CANCEL ADD
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7.1.2 Stergerea operatorilor

Selectati un nume facand clic pe acesta si apoi selectati pictograma More : (Mai mult) pentru a
deschide un meniu pop-up cu o comandd Remove (Eliminare). Selectati-l pentru a sterge un nume de
operator din lista.

Hannah Smith reey -

imielda Markinson
nelda Markinsor B Remouwe

7.1.3 Editarea parolelor
Dupd introducerea operatorilor, parolele sunt afisate in listd sub forma ***** ns3, parolele pot fi

vizualizate sieditate prin selectarea numelui operatorului si facand clic cu mouse-ul in cdmpul parola.

Hannah Smith 4672 :

7.2 Unitatile
Numele unitatilor sunt gestionate aici. Aceasta lista este folosita ca lista derulanta in campurile
Maternitatea si Unitatea de screening.

7.2.1 Adaugarea unitatilor

Selectati pictograma ADD (ADAUGARE) o pentru a deschide un camp pentru inregistrarea unui
nou nume de unitate. Dupa introducerea informatiilor, selectati comanda ADD (ADAUGARE) pentru a
o salva sau CANCEL (ANULARE) pentru a anula aceasta operatie fara a salva.

7.2.2 Stergerea unitatilor

Selectati o unitate facand clic pe acesta si apoi selectati pictograma More : (Mai mult) pentru a
deschide un meniu pop-up cu o comandd Remove (Eliminare). Selectati-o pentru a sterge un nume de
unitate din lista.

=  Configuration

FACILITIES PHYSICIANG RESX TORS ETHNICITIES LANGUAGES NURSER' PES

Facility 1
Faciiny 2

Facliy 3
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7.3  Factori de risc
Aici este gestionata lista cu Factori de risc.

7.3.1 Adaugarea factorilor de risc

Lista Factorilor de risc este deja populatd cu factorii de risc recomandati de Comitetul comun pentru
auzul sugarilor, precum si factorii de risc istorici.

Selectati pictograma ADD (ADAUGARE) o pentru deschide campurile pentru inregistrarea unui
nou factor de risc. Dupd introducerea informatiilor, selectati comanda ADD (ADAUGARE) pentru a o
salva sau CANCEL (ANULARE) pentru a anula aceasta operatie fara a salva.

= Configuration

CANCEL amp

7.3.2 Stergerea factorilor de risc

Selectati un factor de risc facénd clic pe acesta si apoi selectati pictograma More : (Mai mult) de
langa acesta pentru a deschide un meniu pop-up cu o comandd Remove (Eliminare). Selectati-l pentru
a sterge un factor de risc din lista.

7.3.3 Restabilirea setarilor implicite ale fabricantului

Urmatoarele liste sunt preconfigurate cu valori. Unele se bazeaza pe HiTrack, o baza de date terta
parte pentru screeningul auzului pentru nou-nascuti.

e Factori de risc (¥)

e Etnii (*)

e Limbi

e Tip de crese
e Rasa

e Asigurare
e Nivelul de educatie
e Relatii

Puteti alege sa editati listele preconfigurate pentru aintroduce propriile valori. Cu toate acestea, daca
sunteti utilizator HiTrack, acest lucru poate invalida intrarile astfel incat sa nu poata fi exportate in
HiTrack. Editati listele preconfigurate numai daca nu le veti folosi in scopuri de export HiTrack.

Pentru a restabili valorile din lista la valorile implicite ale fabricantului, selectati pictograma More

Options (Mai multe optiuni) " de langa randul de antet al listei pentru a deschide un meniu pop-up
cu o comanda Restore defaults (Restabiliti valorile implicite). Selectati-l pentru areveni la valorile
implicite ale fabricantului.
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= Configuration

RISK FACTORS ETHRICITIES AHGUAGES NURSERY TYPES

3 Restare defautts

CANCEL ADD
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8 Dispozitivele
Pagina Dispozitivului din HearSIM™ permite configurarea optiunilor care pot fi setate pe tipul de

dispozitiv cu ecran tactil. @ Acesta este singurul tip de dispozitiv care accepta functiile descrise in
aceasta sectiune.

= Devices

SCREENERS FACILITIES RISK FACTORS ETHNICITIES OPTIONS PATIENT FIELDS PROTOCOLS

in pagina Dispozitivul puteti alege numele operatorului pe care doriti s&-| transferati catre dispozitiv.
Puteti vizualiza sidiversele protocoale de screening care sunt disponibile pentru utilizare siselectati
cele pe care doriti s le transferati pe dispozitivul dvs.

In plus, puteti consulta listele care sunt configurate in sectiunea Configurare siputeti opta pentru
transferul acestor setari si a altor setdri, inclusiv introducerea unor campuri obligatorii, pe dispozitiv.

8.1  Operatorii

@ Numele Operatorilor care au fost addugate in sectiunea Configurare sunt afisate automat aici.

8.1.1 Activ sau Inactiv pentru transferul catre dispozitiv

Poate fi setatd o comandd Active (Activa) @ (sau Inactive (Inactiva)). Vor fitransferati pe
dispozitiv doar operatorii activi din aceasta lista.

= Devices

SCAEENERS FACILITIES RESK FACTORS ETHMICITIES OPTIONS PAT IENT FIELDS

8.1.2 Ordinea

Ordinea listei poate fi modificata aici inainte de a fitransferata catre dispozitiv. De exemplu, puteti dori
sa puneti numele operatorilor care fac majoritatea screeningurilor in partea de sus a listei pentru a
evita derularea pe dispozitiv pentru a le gasi numele.

Antetul coloanei Screener ID (ID operator) poate fi selectat pentru a ordona alfabetic A-Z lista. in plus,

in fata numelui apare o comanda Drag (Tragere) £ atunci cand treceti cu mouse-ul peste un rand al
operatorului. Puteti face clic sitine apdsat pe comanda Drag (Tragere ) pentru a muta si elibera
numele operatorului pe o pozitie diferita din lista.
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8.2  Unitatile
@ Numele Unitatilor care au fost addugate in sectiunea Configurare sunt afisate automat aici.
Toate numele unitatilor din lista vor fitransmise céatre dispozitiv daca alegeti sa le transferati.

Pe dispozitiv se poate seta Screening Facility (Unitatea de screening) unde se efectueaza testul, insa
trebuie sa activati setarea in campurile Optiuni/Test. Consultati sectiunea 7.4.

Devices

SOREENERS FACILITIES 151 RS ETHMICETIES OFTIONS PATIENT FIELDS

Facility neme Facillty code
Homewnod Reglonal Medics! Centar
Hope Mamarial Hospits|

Winoig Children's Hospital

8.3 Factoriderisc

@ Factorii de risc care au fost configurati in sectiunea Configurare sunt afisati automat aici. Toti
factorii de risc din lista vor fitransmisi cétre dispozitiv daca alegeti s i transferati.

Devices

SCREENERS FACILITIES RISK FACTORS ETHNICITIES OPTIONS PATIENT FIELDS PROTOCOLS

Risk factor

Family history of childhood HL

Birth weight < 1500 grams

Postnatal infection assoc. w/ SNHL (e.g. meningitis)

Ototoxic medications

8.4 Etnii

@ Etniile care au fost configurate in sectiunea Configurare sunt afisate automat aici. Toate etniile
din listd vor fitrimise pe dispozitiv daca alegeti sa le transferati.

8.5 Optiuni

@ Optiunile dispozitivului sunt setate aici pentru a fi pregdtite pentru transferul pe un dispozitiv.
Fiecare optiune poate fisetata Activd sau Inactiva.
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= Devices

8.5.1 Conectarea operatorului

Activati aceasta comanda daca doriti ca operatorul sa-si aleagd numele si sa introduca parola
corespunzatoare pentru a folosi dispozitivul. In acest fel numele operatorului este asociat automat la
toate screeningurile efectuate.

Asigurati-va ca s-au configurat numele operatorilor in sectiunea Configurare din HearSIM™ daca
activati aceasta setare pe dispozitiv si ca numele Operatorilor sunt activate pentru a fitransmise catre
dispozitiv. Daca activati aceasta functie pe dispozitiv, insa nu configurati sau transferati numele
operatorilor, nu va veti putea conecta si acest lucru trebuie rezolvat inainte de a putea folosi
instrumentul.

8.5.2 Testul rapid

Activati aceastd comanda daca doriti sa permiteli efectuarea testelor de screening fara a solicita
introducerea unui ID de pacient.

8.5.3 Campurile testului

Activati aceasta comanda daca doriti sa salvati informatiile despre unitatea de screening si starea
spitalizarii (internat, ambulatoriu sau vizitd la domiciliu) la datele de screening. Daca autentificarea
Operatorului este dezactivata, aceasta setare va permite, de asemenea, sa selectati un nume de
operator dintr-o lista care va fi apoi salvatd odata cu testul de screening.

Asigurati-vd cd s-au configurat numele unitatilor in sectiunea Configurare din HearSIM™ daca activati
aceasta setare pe dispozitiv. Daca activati aceasta functie pe dispozitiv, insd nu configurati sau
transferati numele unitatilor, nu veti putea face un test si acest lucru trebuie rezolvat.

8.5.4 Motivul opririi

Activati aceastd comanda daca doriti ca operatorii sa introducd un motiv de tip ,nu s-a putut testa”
sau ,nevalid” la testele incomplete.
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8.5.5 ID automat

Introducerea unui ID al pacientului este necesara pentru salvarea testelor pe dispozitiv si pentru
transferarea lor ulterioara in HearSIM™. De obicei acest ID este cel atribuit pacientului de catre spital.
Activati aceasta comanda daca pacientii dvs. nu au ID-uri si doriti ca dispozitivul sa atribuie ID-urile
automat.

8.5.6 Imprimare

@ Activati aceastd comanda daca ati cumparat imprimanta wireless de etichete care este o optiune
oferitd impreuna cu dispozitivul dvs.

8.5.7 Comentarii

Activati aceastd comanda daca doriti sa puteti introduce un comentariu pe dispozitiv care sa fie
asociat la un test de screening.

8.5.8 Etapa de screening
Activati acest control daca doriti sa aveti posibilitatea de a introduce o valoare (1,2 sau 3) pentru
etapa de screening pe dispozitivul care devine asociat cu un test de screening.

8.5.9 Etnii

Activati acest control daca doriti sa selectati o valoare din lista Etnii atunci cand introduceti
informatiile despre pacient in dispozitiv.

8.6 Campurile pacientului

@ Activati sau dezactivati urmatoarele campuri pentru a le seta ca obligatorii pentru finalizare
inainte ca un pacient sa poata fi salvat atat pe dispozitiv, cét si atunci cand este addugat un pacient
nou in HearSIM™.

e |D pacient (obligatoriu prestabilit)
e Numele de familie
e Prenumele

Sexul

Consimtamantul pentru screening
e Consimtamantul pentru urmarire
o Etnie

8.7 Protocoale

@ Fiecare dispozitiv este livrat pregatit sa realizeze un protocol de screening implicit al
producéatorului pentru fiecare metoda de test pe care ati cumparat-o impreund cu instrumentul (ABR,
TEOAE, DPOAE). Daca doriti sa revizuiti parametrii altor protocoale alternative sau sa transferati mai
mult de un protocol per metoda de testare pe dispozitivul dvs., puteti adauga mai multe protocoale in
aceasta paginad siapoi examinati si selectati protocoalele dorite pentru transfer pe dispozitiv.
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8.7.1 Adaugarea protocoalelor la lista

Pagina Protocol este goala in mod implicit. Pentru a accesa o listd de protocoale disponibile salvate
pe hard disk-ul PC-ului dvs. in timpul instalarii HearSIM, selectati butonul Add protocol (Addugare
protocol)

= Devices

PROTOOOLE

O fereastra de browser Windows se va deschide direct la locatia fisierelor de protocoale disponibile
salvate in PC-ul dvs. Numele fisierului va indica daca fisierul este un protocol ABR (ABRIS), DPOAE sau
TEOAE. in plus, numele fisierului va va oferi cateva informatii despre parametrii protocoalelor care va
vor ajuta sa alegeti ce protocoale doriti sa adaugati la pagina.

e

Mame Date modified Type Size
IEC 11/3/2020 12:05 PM  File folder

|j ABRIS ADD CE-Chirp 35 dB nHL.hpd 9/8/2020 3:34 PM HPD File 1KB
|| ABRIS ADT CE-Chirp 30 dB nHL.hpd 9/8/2020 3:34 PM HPD File 1KB
| ] ABRIS AD2 CE-Chirp 40 dB nHL.hpd 9/8/2020 3:34 PM HPD File 1KB
|j ABRIS A03 CE-Chirp 45 dB nHL.hpd 9/8/2020 3:34 PM HPD File 1KB
|j ABRIS Al Click 35 dB nHL.hpd 9/8/2020 3:34 PM HPD File 1KB
|j ABRIS ADS Click 30 dB nHL.hpd 9/8/2020 3:34 PM HPD File 1KB
| | ABRIS ADG Click 40dB nHL.hpd 9/8/2020 3:34 PM HPD File 1KB
| ] ABRIS ADT Click 45dB nHL.hpd 9/8/2020 3:34 PM HPD File 1KB
|j ABRIS A0S CE-Chirp 25 dB nHL.hpd 0/20/2020 3:30 PM HPD File 1KB
|j ABRIS ADG Click 23dB nHL.hpd 10/20/2020 3:30 PM - HPD File 1KB
|| DPOAE DOD 2-5 kHz, 3-4, SMR 6 dB.hpd 9/8/2020 3:34 PM HPD File 1KB
| | DPOAE D01 1.5-4 kHz, 3-4, SNR 6 dB.hpd 9/8/2020 3:34 PM HPD File 1KB
|j DPOAE D02 1.5-6 kHz, 3-5, SMR 6 dB.hpd 9/8/2020 3:34 PM HPD File 1KB
|j DPOAE D05 1.5-6 kHz, 3-6, SNR 7 dB.hpd 9/8/2020 3:34 PM HPD File 1KB
|j TECQAE TOD 1.5-4 kHz, 3_4, SNR 4 dB.hpd 9/8/2020 3:34 PM HPD File 1KB
|| TEQAE T011.5-4 kHz, 2_4, SNR 6 dB.hpd 9/8/2020 3:34 PM HPD File 1KB
| '] TEOAE T02 1.5-4 kHz, 3_4, 80 dB SPL.hpd 9/8/2020 3:34 PM HPD File 1KB

De exemplu, numele protocolului ABR vor include informatii despre stimul, adica daca stimulul este un
CE-Chirp (implicit al nostru) sau un Click siintensitatea stimulului.

Pentru protocoalele DPOAE sau TEOAE, numele fisierului va include informatii despre gama de
frecvente testate, numarul de frecvente necesare pentru a trece in comparatie cu numarul total de
teste de frecvente siraportul semnal/zgomot necesar pentru un rezultat de trecere.

Protocoalele continute in folderul IEC sunt destinate a fi utilizate pentru testarea tipului. Nu sunt
recomandate in scopuri generale de screening.

Selectati fiecare protocoale pe care doriti sale adaugati la pagina si selectati butonul Open
(Deschidere) din partea de jos a ferestrei browserului.
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8.7.2 Tipul si numele testului

Odata adaugate la pagina Protocoale, protocoalele sunt afisate in lista fiind descrise de catre tipul lor
de test (ABR, DPOAE sau TEOAE) siapoi de un nume care contine un identificator unic (de ex. A0O sau
DO01) urmata de o descriere a parametrilor importanti. Acesta este numele care va aparea pe dispozitiv.

= Devices

BGREENERS FACLITES

Protocoalele identificate ca A0O, TOO si DOO sunt protocoalele implicite ale producatorului pentru ABR,
TEOAE si, respectiv, DPOAE.

Selectati un protocol facand clic pe acesta pentru a deschide o descriere mai detaliatd a parametrilor
definiti in acest protocol. In documentatia separatd anexatd dispozitivului se gasesc mai multe
informatii despre protocoalele furnizate impreuna cu HearSIM™. Daca aveti intrebari, contactati
reprezentantul sau producdatorul dispozitivului.

Tas: fype Name Transfarto device 5 TEOQOAE Prmocol 9
AER ADO CE-Chirp 55 o nHL ®
TO1 154 kHz, 2.4, SNR & dB
AR AD3 CEChiir 45 dB nHL [ ]
DPOAE D00 25 kHz, 34, SNR 6 B ® b e
ABR ADT CE-Chirp 30 dB nHL
i TEnat TO1 1.5-2 iz, 22 ENR 6 el ® MEs: GG
Bands for pass
ABR ADZ CE-Chirp 40 dB nHL
Frequency Min. SHR Mandatory
AmR AD4 Click 3568 1ML ® ARdB Fe
sods Na
ABR 5 Click 30 68 nHL aode Na
40kHz a0da Na
ABR ADS Click 4008 THL | ]
8.7.3 Activ sau Inactiv pentru transferul catre dispozitiv
Poate fisetatd o comanda Active (Activa) ® (sau Inactive (Inactiva)) pentru fiecare protocol.

Vor fitransferate pe dispozitiv doar protocoalele active din aceasta listd. Protocoalele trimise catre
dispozitiv si care nu sunt acceptate de licentele cumparate cu sistemul dvs. nu vor fi afisate pe
dispozitiv.
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8.7.4 Ordinea

Ordinea listei poate fi modificata aici inainte de a fitransferatd céatre dispozitiv. De exemplu, ati putea
dori sa puneti in fruntea listei numele protocoalelor pe care le realizati cel mai des.

Comanda Drag (Tragere) apare in fata unui tip/nume de test atunci cand treceti cu mouse-ul peste
un rand al protocolului. Puteti face clic sitine apdsat pe comanda Drag (Tragere ) pentru a muta si
elibera protocolul pe o pozitie diferita din lista.

PROTOCOLS

Test type Name Transfer to device
ABR AQO CE-Chirp 35 dB nHL [

ABR AQ3 CE-Chirp 45 dB nHL [
DPOAE D00 2-5 kHz, 3 4, SNR 6 dB D

ABR A01 CE-Chirp 30 dB nHL

TEOAE T011.5-4 kHz,2_4, SNR 6 dB )

ABR AD2 GE-Chirp 40 dB nHL J :

. AD4 Click 35dB nHL (8]

8.7.5 Stergerea protocoalelor din lista
Daca doriti s& eliminati un protocol din lista HearSIM™, selectati-l facand clic pe acesta si apoi

selectati pictograma More options : (Mai multe optiuni) pentru a deschide un meniu pop-up cu o
comandéd Remove (Eliminare). Selectati-o pentru a sterge protocolul din lista.

8.7.6 Protocoale personalizate

Protocoalele salvate pe PC-ul dvs. in timpul instalarii sunt protocoale utilizate/solicitate in mod
obisnuit pentru fiecare tip de test. Se poate ca un program de screening auditiv pentru un nou nascut
sa solicite un program personalizat si producéatorul dispozitivului va incerca sa se conformeze
solicitarii prin oferirea unui fisiere personalizat pentru protocol pe care sa-l adaugati la lista.

Pentru a adduga un protocol personalizat care a fost furnizat la cerere, selectati pictograma ADD

(ADAUGARE) o pentru a deschide un ecran de browser in care sa definiti calea in care a fost
salvat fisierul personalizat. Dupa localizarea fisierului (cu extensia .hpd) si selectarea acestuia,
selectati butonul Open (Deschidere) pentru a-l adduga la lista.
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= [Devices

[T pe—

Com ]| e

8.8 Transferarea setarilor personalizate pe dispozitiv

@ Dupa ce ati personalizat setdrile dispozitivului, inclusiv protocoalele dorite, le puteti transfera la
instrumentul dvs. acceptat. Conectati dispozitivul la PC-ul cu HearSIM™ folosind cablul USB furnizat.
Intrati in meniul de setari pentru dispozitiv din HearSIM™ .

Daca datele pacientului sunt prezente pe dispozitiv, trebuie sa transferati mai intai datele in
HearSIM™ fnainte de a putea transfera noile setari.

Céand apare imaginea dispozitivului cu simbol rotitd in centrt , atunci dispozitivul este pregatit sa
primeasca noile setari. Faceti clic pe pictogramad pentru a deschide fereastra ,update device
configuration” (actualizare configuratie dispozitiv).

Daca imaginea dispozitivului cu simbolul rotita are o bara trasata peste rotita E , atunci
dispozitivul conectat nu accepta aceste setari.

Numele dispozitivului

Update device configuration

’ Screeners
B roc
B Risk fuctors
B Emnicities
-

& Fatient fieids
CANCEL UPDATE

Bifati in dreptul setdrilor pe care doriti sa le transferati. Selectati comanda Update (Actualizare)
pentru a continua transferul. Dupa transfer, reporniti dispozitivul pentru ca noile setari sa intre in
vigoare.

Toate setdrile anterioare de pe dispozitiv vor fi suprascrise cu noile setari.
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8.8.1 Setari de dispozitiv incompatibile

In timpul transferului setdrilor pe dispozitiv, se efectueaza verificdri pentru a se asigura ca setarile
aferente sunt setate corespunzator, astfel incat dispozitivul sa functioneze fara probleme.

De exemplu, optiunea Screener Login (Conectare Operator) necesita o listd a operatorilor definiti si cel
putin unul este activat in pagina Screeners (Operatori).

Optiunea campuri de test necesita activarea functiei Operatorilor si prezenta a cel putin unei unitafi in
lista de configuratii.

La transferul setarilor pe dispozitiv, daca se constata neconcordante, atunci unele Optiuni vor fi
dezactivate automat sinu se vor transfera pe dispozitiv. ~Va aparea un mesaj care va informeaza ca
optiunea a fost dezactivata.
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9 Administrarea

Filele din sectiunea Administrare permit configurarea preferintelor legate de:

e Export de date de testare sau setari HearSIM

e Raportati detaliile tiparirii

e Importul setarilor HearSIM

e Importul listei de selectare HiTrack

e Campuri pentru pacienti care vor fi afisate si vor fi obligatorii

De asemenea, este disponibild o fila pentru a vizualiza informatiile de inregistrare a verificarii cu privire
la modificarile care au fost aduse pacientului sau datele de testare.

Fila About (Despre) afiseaza informatii despre versiunile de software.

9.1 Exportare

=  Administration

EXFORT FRINT IMPORT FATIENT DETAILS AUDIT LOGGING ABOUT

I Export setling

onfiguration
EXPORT...
+ setlings and configuration lists

Export HearSIM and d

I Automatic tracking export

Export tast resufts automatically whan transferred from the device

0z - BB ©\Users)ktmr\Desloopthearsim.cz

] Exclude ncompliete test results [ Encrypt export file

9.1.1 Exportati setarile/configuratiile

Daca doriti sa partajati configuratia si setarile dispozitivului catre alt PC, selectati butonul Export in
zona Export setari/configuratii. Apoi selectati setérile silistele de configurare pe care doriti sale
partajati.

Configure settings export
Choose configurations and settings to export.
Device settings

Patient fields

Patient details %

Configuration lists

Screeners Facilities
Physicians Risk factors
Ethnicities Languages
Nursery types Races
Insurances Education level

Relationships

CANCEL EXPORT
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Dupa ce ati facut selectiile, alegeti controlul Export care va deschide o fereastra Windows Save As,
astfel incat sa puteti alege calea de destinatie pe care doriti sa salvati fisierul. Numele fisierului este
furnizat automat ca ,Configuration.hsim”.  Puteti duce acest fisier pe alt PC siil puteti importa pentru
a evita introducerea manuald a listelor si setarilor.

9.1.2 Export automat de urmarire

Aceasta functie poate fiactivata daca doriti sa salvati automat datele transferate de pe dispozitiv intr-
un fisier de urmarire.

I Automatic tracking export

Export test results automatically when transferred from the device.

HiTrack 'II\,\) BB C\Users\Public\Documentsthearsim.txt

O Exclude incomplete test results (] Encrypt export file

9.1.2.1 Export automat de urmarire - setare pornita/oprita

Daca doriti sa exportati datele de screening nou transferate intr-un fisier de urmarire imediat si
automat dupa transfer, activati aceasta setare. Cand setarea este activata, devin disponibile setari
suplimentare. Aceste setari sunt pastrate cand programul este inchis sirelansat, astfel incat
configurarea este necesara doar o singura data.

9.1.2.2 Formatul fisierului

Folositi lista derulanta pentru a selecta formatul pentru fisierul creat. Optiunile sunt:

e HiTrack

e Oz

e HearSIM XML
e C(CSV

9.1.2.3 Fisier destinatie

Selectati pictograma Folder - din fata campului pentru a deschide unealta browser. Setati calea
destinatie a fisierului. Numele de fisier implicite vor fi prezente pentru toate formatele.

Acest camp trebuie s& contind nu numai calea de destinatie, ci trebuie s& contind si numele fisierului.
Numele de fisier implicite sunt introduse automat. Puteti modifica calea si numele fisierului, dar
asigurati-va ca sunt introduse informatiile complete. Transferul de date intr-un fisier de urmarire nu va
avea succes daca declaratia de cale completa si numele fisierului nu sunt prezente in acest camp.

9.1.2.4 Excluderea rezultatelor incomplete

Selectati aceasta caseta de selectare daca preferati ca testele cu rezultate Incomplete sa nu fie
exportate in fisierul de urmdrire. Aceasta inseamna ca vor fi exportate doar testele de screening cu
rezultatul Trecut sau Trimitere.
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9.1.2.5 Criptati (decriptati) fisierul de export

Bifati aceasta caseta de selectare daca preferati ca fisierul de urmarire sa fie criptat, astfel incat
informatiile personale de sanatate sa nu fie salvate in forma lizibila in fisier.

Un instrument de decriptare (DecryptionTool.exe) este furnizat in aceasta cale in timpul instalarii
HearSIM: C:\Program Files (x86)\HearSIM. Acestinstrument trebuie utilizat pentru a decripta un
fisier de urmdrire criptat inainte de a putea fi deschis si citit in aplicatia sa intentionata.

HearSIM Deeryption

Export file decryption tool

Fleas= select an encrpyied sxpar file

Instrumentul de decriptare necesita selectarea fisierului criptat si setarea cdii pentru fisierul decriptat
pentru a-l decripta.

Daca utilizati in mod regulat HiTrack Merge Companion sau OZ Telepathy instalat pe acelasi PC ca
HearSIM pentru a imbina automat figierul dvs. de urmarire Hitrack sau OZ in aceste baze de date terta
parte la o conexiune reusitd, nu ar trebui sa activati criptarea fisierului de urmarire. Daca activati
criptarea, trebuie mai intai sa utilizati instrumentul pentru a decripta fisierul inainte de arula HiTrack
Merge Companion sau OZ Telepathy.

9.1.3 Consimtaméantul pentru monitorizare

Activati aceastd setare pentru anonimizarea automata a datelor pacientului in fisierele de export de
monitorizare in cazul in care pacientul nu a fost de acord cu monitorizarea screening-ului auditiv.

9.1.4 Monitorizarea incarcarii exportului

I Tracking export upload m

Configure automatic upload of tracking files to an FTP server.

[ Automatically upload autornatic tracking export files
[ Allow uploading manual tracking export files

a Upload anonymized export files

VIEW HISTORY

Cu aceasta caracteristica, puteti configura o conexiune la server FTP direct din aplicatia HearSIM™
pentru a transfera fisierele de export de monitorizare pe un server FTP dedicat.

"
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Configure upload

Configure FTP server settings for uploading tracking export files.

Server address

[ ssu/TLs [ Passive mode

B Fil name

== the expart file name
[] Append time stamp to file name?
[ Default 7 |

Supported export formata
== 0 selected -

B Noencrypted files -

TEST CONNECTION

Aveti posibilitatea sa configurati adresa serverului si sa introduceti acreditdrile pentru conectarea la
serverul FTP. Introduceti calea de pe server in care ar trebui sa fie scrise fisierele de monitorizare.
Specificati numele pe care ar trebui s& il aiba fisierul de incarcare pentru serverul FTP. Puteti alege daca
un marcaj temporal ar trebui sa fie atasat la numele fisierului specificat si s& configurati acel marcaj
temporal mai detaliat.

Selectati ce formate de fisiere de monitorizare doriti sa acceptati si daca ar trebui utilizate fisiere
criptate.

Puteti testa conexiunea la serverul FTP.

9.1.4.1 incarcarea automata a fisierelor de export de monitorizare automata

Selectati aceasta optiune daca doriti ca fisierele de export de monitorizare automata sa fie incarcate
pe serverul FTP imediat dupa ce au fost create.

9.1.4.2 Permite incarcarea fisierelor de export de monitorizare manuala

Selectati aceasta optiune daca doriti sa permiteti incarcarea fisierelor de export de monitorizare create
manual.

9.1.4.3 incarcarea fisierelor de export anonimizate

Selectati aceasta optiune daca doriti sa incarcati fisiere de export anonimizate.
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')\

HearSIM™



HearSim™ - Instructiuni de utilizare Pagina 67

9.2 Setarile de imprimare

Selectati fila Print (Imprimare) pentru a defini un antet al raportului si pentru aincarca fisierul cu sigla
care va fiimprimat pe lista pacientilor sirapoartele de testare sipentru a selecta tipul de format al
raportului pe care il preferati.

=  Administration

EXPORT PRINT

Wain Straat Hoapdal
MidheEaby Ut
4738 5 Taylor 5t

Carson City, MO 473082
382-352-4874

9.2.1 Textul

Zona de text permite introducerea mai multor randuri de text fiecare avdnd maxim 50 de caractere.
Acesta va fi fixat pe pozitie in partea stanga sus a rapoartelor.

9.2.2 Sigla

Poate fi selectat un fisier cu sigla folosind browserul deschis prin selectarea butonului Load
(incarcare). Sigla va fi afisata in coltul dreapta sus al materialului imprimat.

9.2.2.1 Stergerea siglei

Daca doriti s&d scoateti sigla din rapoarte, selectati pictograma Delete (Stergere) din coltul zonei de
afisare a siglei. 1n plus, puteti selecta butonul Load (incarcare) sialegeti un fisier diferit pentru sigla.

9.2.3 Formatul raportului

Comanda Formatul raportului va permite sa alegeti preferintele pentru modelul de raport pe care doriti
sa-limprimati pentru rapoartele pacientilor. Puteti alege dintre optiunile Simplu sau Detaliat.

Report format

Select the default report format for printing.

Detailed
Basic

Detailed

Un raport de baza tipareste o parte din datele demografice ale pacientilor plus urmatoarele informatii
pentru fiecare test pe care il selectati:

e Urechea testata

e Rezultatul

e Data siora testului

e Tipul testului

e Numele operatorului

e Unitatea
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Un raport detaliat include aceste campuri la care se adauga informatii suplimentare care pot include
unele din urmatoarele campuri:

e Durata testului

e Artefact %

e Valorile masurate in plus sau conditiile testului (variaza in functie de tipul testului)

e Numele dispozitivului si numarul de serie

e Tipul traductorului sinumarul de serie

e Testati numele protocolului

e Pentru testele OAE, un grafic de bare care prezinta valorile de amplitudine pentru OAE si

Zgomot
e Pentru testele ABR, un grafic care arata progresul testului catre trecerea in timp

9.24 OtoAccess® Preview/creare raport

Activati aceasta setare daca doriti sa vedeti previzualizari sirapoarte in interfata bazei de date
OtoAccess®. In mod implicit, aceasts setare este dezactivata pentru a salva memoria in baza de date.

9.3 Import

Consultati fila About (despre) pentru a vedea informatii despre fabricant si versiunea software-ului.

Administration

PRINT IMPORT PATIENT DETAILS AUDIT LOGOING ABOUT

I Import settings/configuration
IMPORT...
Import HearSik and device settings and configurstion lists

I HiTrack pick list import

Sedect pick list impart direciony

9.3.1 Importati setarile/configuratiile

Daca doriti sa copiati configuratia si setérile dispozitivului de pe un alt PC de pe care au fost exportate
setdrile (consultati sectiunea 9.1.1), selectati butonul Import in zona Import setari/configuratii. Apoi
selectati fisierul care a fost creat de pe PC-ul original. Numele fisierului va avea extensia ,* .hsim”.
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Configure settings import
Chooee configurations and setlings 1o import
Device settings

Patient fields

Patient details

Configuration Hsts

ﬂ Screeners Facilities
Physicians Risk factors
Ethnicities Languages
Nursery types Races
Insurances Education leve

H Relationships

CAMCEL |MPCORT

Selectati categoriile pe care doriti sa le importati folosind casetele de selectare siselectati Import
atunci cand preferintele dvs. sunt setate.

9.3.2 Importul listei de selectare HiTrack

Rasfoiti la directorul Import in care se afla fisierele plate HiTrack Pick List. Programul va identifica
listele de meniu care se afla in cale si va afisa o lista a listelor disponibile.

B Configurstion Filia narme
Facilities Hespital oot
SWENcES ins-prog.tx
B Mursary fypes Hur_Typa it
B Physicians Pednames. =t
Races ries Tt
Scresners screenarix

Utilizati casetele de selectare pentru a alege listele de selectare dorite pentru import. Pentru a
executa importul, faceti clic pe controlul Import din coltul din dreapta de jos.

9.4 Detaliile pacientului
Fila Administrare/Detalii pacient permite personalizarea campurilor pacientului care vor fi afisate in

sectiunea Informatii detaliate si sectiunea Informatii de contact din listele pacientilor. Aceste setari se
vor aplica si campurilor pentru pacienti afisate pe dispozitivul dvs.
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Tn plus, cAmpurile pot fi setate la obligatorii pentru completare inainte de a permite salvarea
pacientului.

Unele dintre setarile din aceasta pagina vor avea, de asemenea, un impact asupra setarilor din fila
Dispozitive/Campuri pacient.

PRENT IMPORT PATIENT DETAILS

Duspilay Meandatory Default value

t {_No
'0)
aih date Texdays date
o0
@
(0]
Traciing [ ]
led rma
i ®
]
@

Campurile de informatii de baza sunt activate in mod implicit sinu pot fi dezactivate pentru afisare,
dar pot fi setate ca obligatorii, in functie de preferintele dvs.

Informatiile detaliate pentru pacienti, precum siinformatiile despre mama si informatiile despre
contactul alternativ pot fi complet personalizate in functie de preferintele dvs.

9.4.1 Campuride valoare implicite

Campul Data nasterii are o setare suplimentard care poate fi personalizatd in functie de preferintele
dvs. Valoarea implicitd poate fi setata la ,Data de astazi”, astfel incat valoarea datei curente sa fie
prezenta in camp in mod implicit atunci cand este creat un pacient nou. Data poate fi modificata
selectand controlul calendarului pentru a alege o data diferita.

Valoarea implicita ,Empty” (Gol) va asigura ca nu este introdusd nicio data in cdmp si ca utilizatorul
trebuie sa selecteze data nasterii.

9.5 Jurnal de verificare
Alegeti aceasta pagind pentru a verifica modificarile aduse bazei de date, inclusiv informatii despre:
e Data &ora
e Entitate (pacient sau test)
e ID-ul pacientului
e ID-ul testului
e Utilizator
e Subiect
e Valoare veche (cand s-a facut o modificare)
e Valoare noud (cand s-a facut o modificare)
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Administration

Search parameters Sowin (S ¥ Emmiy Futiest i Test Wl et sutper v o walim

9.5.1 Parametrii de cautare

Parametrii de c&utare pot fi definiti pentru a se concentra pe localizarea informatiilor specifice in
scopuri de verificare. Dupd ce ati definit parametrii de cautare, executati cautarea selectand butonul
SEARCH (CAUTARE).

Utilizati butonul CLEAR pentru a elimina parametrii de cautare.

9.5.1.1 ID-ul pacientului
Introduceti in ID-ul pacientului pentru a gasi informatii referitoare la un anumit pacient.

9.5.1.2 ID-ul testului

Introduceti in ID-ul testului pentru a gasi informatii referitoare la un anumit test. ID-ul testului poate fi
gasit in fila Test Results (Rezultate test), deplasand mouse-ul peste imaginea capului bebelusului
pentru testul dorit.

i 3875379

Czarinka, Milo

Male, born B/3/2020

TEST RESULTS PATIENT DETAILS CONTACT INFO

ABR (35 dB nHL) (3 8/4/2020 8:43:30 AM
& RIGHT: Pass 2 Reba McTeer

i - #h Facility 3

9.5.1.3 Intervalul de date

Introduceti intr-un interval de date From (De la) si To (Pané la) pentru a gasi informatii pentru o anumita
perioada de timp.
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9.5.1.4 Includeti modificarile pacientului

Bifati sau debifati caseta de selectare pentru a reflecta preferinta dvs. pentru gasirea modificarilor
informatiilor despre pacient.

9.5.1.5 Includeti modificarile testului

Bifati sau debifafi caseta de selectare pentru a reflecta preferinta dvs. pentru gasirea modificarilor
informatiilor despre test.

9.5.1.6 Jurnal de audit de export

Exportati jurnalul de audit pentru arhivare sirevizuire mai tarziu.

9.6 Despre

Consultati fila About (despre) pentru a vedea informatii despre fabricant si versiunea software-ului.

9.6.1 Permiteti statistici de utilizare

Statisticile de utilizare anonime sunt trimise fabricantului HearSIM pentru a va ajuta cu planurile de
dezvoltare viitoare atunci cand aceasta caracteristica este activata si PC-ul este conectat la internet.

Dezactivati aceasta caracteristicd daca preferati ca statisticile de utilizare sa nu fie trimise.
=  Administration

EXPORT PRINT IMPORT PATIENT DETAILS AUDIT LOGGING ABOUT

I Product information

Manufacturer: OtoAccess@
Audiometer Alle 1
Denmark
WWww.otoaccess.com

Software name: HearSim
Software version: 3.2.3 PREVIEW
Build number: 7931

Allow usage statistics:

Automatic update check: . Last check: 3/6/2022 9:11:31 PM

Update: CHECK FOR UPDATE

Third-party software:

9.6.2 Actualizare

Céand este disponibila o noua actualizare fie pentru aplicatia HearSIM™, fie pentru firmware-ul
dispozitivului, aceasta va fi afisata aici. Daca ati dezactivat functia de actualizare in configurarea
instalarii, nu veti vedea aceasta functie aici.
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10 Functiile OtoAccess®

Instalarea OtoAccess® plaseaza doua pictograme pentru comenzile rapide pe desktopul PC. Una
este denumité OtoAccess® Database sicealaltd se numeste OtoAccess® Database Administration.

Aceasta sectiune din manualul HearSIM™ intentioneazd doar s@ mentioneze pe scurt cateva functii din
OtoAccess® care ar fi mai interesante pentru utilizatorii HearSIM™. Este disponibil un manual de
utilizare care descrie detaliat functiile OtoAccess®, cititorul fiind indrumat cétre respectivul manual
pentru mai multe informatii.

10.1 Bazade date OtoAccess®

Pacientii si testele din HearSIM™ pot fi vizualizati in sumar in OtoAccess®. Aceastd functie estein
general interesantd doar pentru clientii care folosesc OtoAccess® Database pentru alte produse si
tipuri de teste pentru ca toate datele de pe toate dispozitivele sa fie finute intr-o singuréa baza de date.

& o

Este improbabil ca utilizatorii care folosesc doar HearSIM™ sa foloseasca OtoAccess® pentru a
vizualiza datele de screening ale nou nascutilor. Informatiile afisate sunt limitate la cele de bazd. Mai
multe detalii sunt incluse in modulul HearSIM™.

10.2 Administrarea OtoAccess® Database
Programul OtoAccess® Database Adminstration instalat pe PC are funcitii care pot fi interesante
pentru utilizatorii HearSIM™. Functiile disponibile sunt:

e Configurarea conturilor de utilizator si aregulilor de autentificare

e Configurarea regulilor de backup automat abazei de date

e Restabilirea versiunii anterioare a bazei de date

e Vizualizarea unui jurnal de securitate

e Configurarea regulilor de pastrare ajurnalului de securitate

Consultati Instructiunile de utilizare OtoAccess® pentru mai multe informatii referitoare la aceste
functii.

"
o

HearSIM™



HearSim™ - Instructiuni de utilizare
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Cand se instaleaza HearSIM™ si OtoAccess® sunt disponibile profiluri de utilizator specifice pentru
HearSIM™ in lista de selectare a profilurilor Conturi utilizatori.
Profilurile de conturi specifice HearSIM™ sunt: Administrator, Supervizor, Editor si Vizualizator.

Un Administrator HearSIM™ poate rula toate functiile din HearSIM. Este necesar cel putin un cont de

Administrator.

Consultati tabelul de mai jos pentru a afla restrictiile impuse profilurilor Supervizor, Editor si

Vizualizator.

Editarea informatiilor testului
Stergerea testelor

Editarea informatiilor pacientului
pentru un pacient existent
Rezolvarea conflictelor la transfer
din informatiile pacientului
Stergerea pacientilor
Vizualizarea/editarea setarilor
dispozitivului
Vizualizarea/editarea setarilor de
configurare

Realizarea exportarii manuale
Vizualizarea/editarea setarilor de
administrare

Supervizor

Nu

Nu

Nu

Editor

Nu

Nu

Nu

Nu

Nu

Operatorul

Nu
Nu

Nu
Nu

Nu

Nu

Vizualizator

Nu
Nu

Nu

Nu
Nu

Nu

Nu
Nu

Nu

2 Supervizorii pot accesa, edita si transfera toate setarile dispozitivului, cu o singura exceptie.
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11 Depanarea problemelor & partajarea feedback-ului

Simptom Cauza Sugestie

e Contactati serviciul de

e Incompatibilitate a bazei de date suport pentru clienti al
a dispozitivului cu aplicatia producatorului
HearSIM™ dispozitivului pentru a

solicita ,ERIS Repair Tool”
(Unealta de reparatie ERIS)

Dispozitivul afost
detectat, insa nu este
posibila comunicarea

e Apasati tasta Ecran de

Dispozitivul este atasat ¢  Afisajul dispozitivului prezinta pornire de pe dispozitiv
la PC, insa nu este unul din ecranele de test pentru a iesi dintr-un ecran
detectat de HearSIM™ e Dispozitivul ar putea fi folosit si, de test
prin urmare, nu este detectat e Opriti si porniti din nou
dispozitivul
e Reconectati dispozitivul cu
cablul USB
e Folositi doar aceste
Unele date nu s-au e HearSIM accepta doar transferul protocoale pentru datele pe
transferat in HearSIM™ datelor obtinute cu aceste nume care doriti sa le transferati
de protocol din aceste tipuri de in HearSIM
. dispozitive: o Tipariti sau salvati in alt
R o DPi4s mod datele care au fost
<> o DP2s obtinute folosind
o TE32S protocoale cu un nume
o TEG64S diferit inainte de a

transfera in HearSIM
deoarece dupa transfer
toate datele sunt sterse din
dispozitiv.

Contactati reprezentantul local al producatorului pentru ajutor cand o problema nu este rezolvata
folosind aceste sugestii de depanare.

11.1 Blocarea sistemului

Daca se produce un blocaj de sistem, vi se va afisa un ecran “Something went wrong” (,Ceva nu a
mers bine”). Salvarea unui fisier cu informatii despre blocare poate duce la imbunatatirea software-
ului pentru o versiune viitoare.
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SOMETHIMG WENT WRONG.

GEMERAL EXCEPTIONS

This is & 1est exception
for demonstrating the crash report

Application HearsIM 3.1.0 FREVIEW

Please tell us how the application crashed so we can fix i

was transfarring data to HearsIM from my device when the spstem crashed,

in the event that more informatio

SEND REPORT | SAVE | CANCEL
&y

Dupa ce ati salvat informatiile despre blocare si ati acceptat excluderea raspunderii, va rugam sa
trimiteti un raport sau sa salvati un fisier de blocare si sail trimiteti mai tarziu contactand asistenta
tehnica, astfelincat sa puteti redirectiona fisierul pentru revizuire.

Informatiile salvate sitransmise in acest raport de blocare contin doar informatii despre procesele
care au loc in timpul blocarii. Nu sunt salvate sau transmise informatii personale de sadnatate.

11.2 Partajarea feedback-ului

Pentru a oferi feedback despre aplicatia HearSIM™, selectati optiunea Share your feedback
(Partajati feedback-ul dvs.)din partea de jos a meniului principal cand sunteti conectat la internet.
Selectati Send (Trimiteti) pentru a transmite feedback-ul dvs. fabricantului HearSIM™.
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e Share your feedback

How do you like the HearSIM software?

ki

B If you have any feedback on the HearSIM software, let us know:
= Type your here...

g Enter your feedback here|

o S

Share your feadback
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12 Proprietatea, garantia si precizarile

12.1 Proprietatea

HearSIM™ (denumitd in continuare ,SOFTWARE"-ul) este detinuta in exclusivitate de OtoAccess 4%.
Prin achizitionarea SOFTWARE-ului, cumparatorul are drept de utilizare, insa nu de proprietate asupra
SOFTWARE-ului. SOFTWARE-ul va fifolosit in conformitate cu termenii agreati privind utilizarea care
au fost prevazuti de OtoAccess®.

12.2 Drepturile de autor

OtoAccess %% are drept de proprietate asupra SOFTWARE-ului pe tot globul si, prin urmare, este
protejata de orice copiere neautorizatd a SOFTWARE-ului. Utilizarea neconforma a SOFTWARE-ului
este strict interzisa.

12.3 Restrictiile
Nu aveti voie sa faceti urmatoarele:
e Safaceti reverse engineer sau sdincercati in orice mod sa descoperiti codul sursa al
SOFTWARE-ului
e Saincercati sadepasiti orice mecanism din SOFTWARE, inclusiv acele mecanisme
responsabile de protejarea prin parola a datelor si limitarea numarului de utilizatori simultani
e Sdinchiriati, sa faceti leasing, sa sublicentiati sau sa copiati sau transferati, in orice mod (cu
exceptia celor permise mai sus) SOFTWARE-ul
e Sdascundeti sau sa distrugeti orice notificare OtoAccess #4 privind drepturile de autor si
marcile comerciale care apare pe SOFTWARE, documentatie, ecranul afisat sau in orice alta
legaturda cu SOFTWARE-ul
e OtoAccess %4 va atrage atentia in mod special asupra faptul ca orice incalcare sau violare a
restrictiilor de mai sus vor avea ca rezultat luarea de masuri legale
e SOFTWARE-ul poate fi folosit de orice numar de utilizator, pe orice numar de calculatoare siin
orice loc, cu conditia sa nu existe mai mult de un ecran afisat la un moment dat

12.4 Garantia limitata

OtoAccess %4 garanteaza ca toate mediile fizice si documentatia fizica furnizatd de OtoAccess 44 nu
contin defecte de material sau manoperd. Aceasta garantie limitatd are o valabilitate de noudzeci (90)
de zile de la data initiala a achizitiei.

Dacéd OtoAccess #4 este anuntata in perioada de garantie de defectele de material sau manopera si

stabileste c& o astfel de notificare este corecta, OtoAccess 44 va inlocui mediul sau documentatia
defecta.

Nu returnati niciun produs daca nu ati obtinut autorizarea sa procedati astfel din partea furnizorului.
Intreaga si exclusiva raspundere si compensare pentru incalcarea acestei garantii limitate se va limita
la inlocuirea mediului sau documentatiei defecte de catre OtoAccess 44 sinu va include sau extinde la
orice reclamatie sau drept de recuperare pentru orice alte daune, inclusiv, fara a se limita numai la,
pierderea de profituri, date sau de utilizare SOFTWARE-ului sau daune speciale, incidentale sau de
consecintd sau alte reclamatii similare, chiar dacd OtoAccess 44 a fost anuntatd in mod specific cu
privire la posibilitatea unor astfel de daune. in nicio situatie raspunderea OtoAccess 44 pentru orice
daune fata de dvs. sau orice altd persoana nu va depasi cel mai mic pret de lista sau pretul efectiv
achitat pentru licenta de utilizare a SOFTWARE-ului, indiferent de forma in care se face reclamatia.
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12.5 Precizare

OtoAccess %% acoperd, inclusiv, insa fara a se limita numai la; toate garantiile, declaratiile si termenii si
conditiile exprese sau implicite; conform termenilor specificati privind utilizarea si utilizarea
SOFTWARE-ului conform destinatiei sale de utilizare. Restul termenilor si conditiilor nu se vor aplica.

in plus, OtoAccess 44 nu garanteazd cd SOFTWARE-ul sau Documentatia nu contine erori sau ca
satisfac standardele, cerinfele sau nevoile corespunzatoare ale unui utilizator. In aceasta situatie,

toate garantiile, asigurarile sitermenii si conditiilor tuturor discurilor si documentatiilor OtoAccess 4%
livrate fizic se va limita la perioada de garantie de 90 de zile.

OtoAccess %4 nu este raspunzatoare de niciun produs, disc, SOFTWARE sau documentatie dela o
tertd parte care este folositd impreuna cu SOFTWARE-ul sau programele OtoAccess 44, care nu este

produsa sau furnizata direct de catre OtoAccess 44.

12.6 Termeniisi conditiile generale
Orice modificare adusa acestui Acord va fi anuntata in scris, agreatd si semnatd de ambele parti,
adica de cumparatorul SOFTWARE-ului si un reprezentant al OtoAccess #45.

In situatia in care scopul esential al compensérii de mai sus (garantia limitats) nu este satisfacut, vor
continua sa se aplice toate celelalte raspunderi limitate, inclusiv limitele de raspundere si excluderile

de la reclamatiile privind daunele

SOFTWARE-ul este protejat de Legislatia privind drepturile de autor side Tratatele internationale
privind drepturile de autor. Copierea SOFTWARE-ului este strict interzisa cu exceptia copiilor facute
SOFTWARE-ului in scop de backup pentru protectia fatd de pierderea datelor.
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